Na osnovu¢lana 1V4a) Ustava Bosne i Hercegovine,b) govorna djela (govori, predavanja, propovijedruga
Parlamentarna skupStina Bosne i Hercegovine, na 8@jela iste prirode),

sjednici Predstavikog doma, odrzanoj 30. juna 2010.c) dramska, dramsko-muka i lutkarska djela,

godine, i na 48. sjednici Doma naroda, odrzanojja d) koreografska i pantomimska djela,

2010. godine, usvojila je e) muztka djela s rijgima ili bez rijesi,
ZAKON f) audio-vizuelna djela (filmska djela i djeltvarena na
O AUTORSKOM | SRODNIM PRAVIMA n&sin slican filmskom stvaranju),
g) djela likovnih umjetnosti (crtezi, slike, dike, kipovi i
DIO PRVI - OPSTE ODREDBE druga djela iste prirode),
Clan 1. h) djela arhitekture (skice, planovi, nacrti Zgiaieni
(Predmet Zakona) objekti),
Ovim zakonom uréuju se: i) djela svih grana primijenjenih umjetnostiafitkog i
a) pravo autora na njihovim djelima iz oblastiindustrijskog oblikovanja,
knjizevnosti, nauke i umjetnosti (autorsko pravo), j) fotografska djela i djela proizvedena postupk

b) prava izvdacd, proizv@atd fonograma, filmskih sli¢nim fotografskom,

producenata, organizacija za radio-difuziju, izd@va k) kartografska djela,

proizvaiacd baza podataka na njihovim idewmjima, |) prezentacije name, obrazovne ili tehtke prirode
fonogramima, videogramima, emisijama i bazama @dat (tehnitcke skice, planovi, grafikoni, obrasci, ekspertize,

(srodna prava), nalazi vjeStaka, prezentacije u plastm obliku i druga
c) ostvarivanje autorskog prava i srodnih prava, djela iste prirode).
d) zastita autorskog prava i srodnih prava, Clan 5.
e) oblast primjene Zakona. (Sastojci autorskog djela)
Clan 2. Osnutak djela, nezavrSeno djelo, naslov i drugitogeis

(Objavljivanje, javnost i izdavanje) djela, ako predstavljaju individualne duhovne twime,
(1) Objavljivanje, u smislu ovog zakona, ¢nala je zaStteni su kao samostalno autorsko djelo.
autorsko djelo ili predmet srodnog prava s dozvolom Clan 6.
ovla¥enog lica postalo dostupno javnosti prvi put. (Prerada autorskog djela)
(2) lzrazi "javan" i "javnost”, u smislu ovog kmma, (1) Prevodi, prilagéavanja, muziki aranzmani, muzke
zna&e ve&i broj lica koja nisu méusobno povezana obrade i druge prerade originalnih autorskih djktge
rodbinskom vezom ili drugimdnim vezama. predstavljaju individualnu duhovnu tvorevinu zéstii su

(3) Izdavanje, u smislu ovog zakona, &rda je dovoljan kao samostalna autorska djela.
broj izradenih primjeraka autorskog djela ili predmeta(2) Zastita djeld iz stava (1) ov@tpna nema uticaja na
srodnog prava s dozvolom owviaHog lica ponden pravo autoraizvornog djela.

javnosti, ili stavljen u promet. Clan 7.

Clan 3. (Zbirke)

(Odnos autorskog i srodnih prava) (1) Autorskim djelom smatraju se i zbirke aukiisdjela
(1) Zzastita srodnih prava, u skladu s ovim zakonni na ili druge grale (enciklopedije, zbornici, antologije, zbirke
koji nain ne utte na prava autoréija su djela zaStena narodnih knjizevnih i umjetikih tvorevina, zbirke
ovim zakonom. dokumenata, zbirke sudskih odluka, baze podatak&nio)

(2) Odredbe ovog zakona o sastojcima autorsketp,d Kkoje, s obzirom na izbor, raspored ili¢iraizlaganja svoje
pretpostavci autorstva, koautorima, autorima spbjdjela, sadrzine, predstavljaju samostalne individualne ook
sadrzini autorskih imovinskih prava i drugih praaatora, tvorevine.

sadrZzinskim ogratienjima autorskog prava, fetku i (2) Ukljucenjem originalnih djela u zbirku ne smije se
u¢incima isteka rokova trajanja autorskog prava, edno povrijediti pravo autord tih djela. Ukigenjem druge
izmedu autorskog prava i prava svojine, te o autorskonoriginalne grde u zbirku ta grda ne postaje zagéno
pravu u pravnom prometu primjenjuju se na odgowéraj djelo.

n&in i na srodna prava, osim ako je u petom dijelogpv (3) Baze podataka iz stava (1) owdgna predstavljaju

zakona drugdje odreieno. zbirke samostalnih djela, podataka ili drugedgrai bilo
DIO DRUGI - AUTORSKO PRAVO kakvom obliku koja je sistematski i metokii sralena i
GLAVA | - AUTORSKO DJELO pojeding&no dostupna na elektronski ili drugidia
Clan 4. (4) Zastita prema ovonglanu ne primjenjuje se na
(Zasticena djela) kompjuterske programe upotrijebljene za izradu rédd
(1) Autorskim djelom smatra se individualna dum@ elektronskih baza podataka.
tvorevina iz oblasti knjizevnosti, nauke i umjettioBez Clan 8.
obzira na vrstu, @n i oblik izrazavanja, ako ovim (Nezasttene tvorevine)
zakonom nije druggie odreieno. (1) Autorskopravno nisu za&ini:
(2) Autorskim djelom smatraju se néito: a) ideje, koncepti, postupci, radni metodi, matcke

a) pisana djela (knjizevni tekstovi, studije,irgnici,  operacije, principi ili otkita,
¢lanci i ostali napisi, kao i kompjuterski programi)



b) sluZzbeni tekstovi iz oblasti zakonodavstvarawve i
sudstva (zakoni, uredbe, odluke, izvjestaji, zapisaudske
odluke i slEno),

c) politicki govori i govori odrzani tokom sudskih
rasprava,
d) dnevne vijestiili razne informacije, kojeajn karakter

kratke vijesti sadrzane u obavjeStenju za Stampu,
e) narodne knjizevne i umjetke tvorevine.
(2) Prevodi tekstova i govora iz stava (X).1a) i c) ovog
¢lana autorskopravno su z&stni, osim ako su objavljeni
kao sluZbeni tekstovi.
GLAVA Il - AUTOR
Clan 9.
(Fizicko lice)
Autor djela je fizEko lice koje je stvorilo djelo.
Clan 10.
(Pretpostavka autorstva)
Autorom se smatra lic&je su ime i prezime, pseudonim ili
neki drugi znak ozrigni na djelu na uoBajeni n&in, dok
se ne dokaze suprotno.
Clan 11.
(Nepoznati autor)
U sl&aju anonimnog ili pseudonimnog djela izdava

1)

¢ije je ime nazn&no na djelu smatra se zastupnikom

autora, dok se ne dokaze suprotno, i kao taka\s@maje
da izvrSava moralna i imovinska prava autora. Adava

(4) Ako se koautorsko djelo sastoji od dijeloka@ji se
mogu zasebno koristiti i ako je autora svakog tgkeijela
mogute identifikovati, autor svakog dijela smaiea se
originalnim sopstvenikom imovinskog prava u dij&hji je
on stvorio.

Clan 13.

(Autori spojenih djela)
(1) Ako dva ili vise autora spoje svoja djeladira
zajedntkog iskori€avanja, svaki od njih ima autorsko
pravo na svom dijelu. Odnosi izie autora spojenih djela
ureduju se mdusobnim ugovorom.
(2) Ako nije drugsije dogovoreno, odredbdana 12. stav
(3) ovog zakona primjenjuje se na odgovatapesin i na
autore spojenih djela.
GLAVA Il - SADRZINA AUTORSKOG PRAVA
Odjeljak A. OpSte odredbe
Clan 14.
(Nastanak prava)

Autorsko pravo nastaje i pripada autoru na osn@maog
stvaranja autorskog djela i nije uslovljeno ispajgen bilo
kojih formalnosti ili zahtjeva u pogledu njegovedssne,
kvaliteta ili svrhe.

Clan 15.

(Sadrzina autorskog prava)

Autorsko pravo je jedinstveno pravo na autorskorlud]
koje sadrzi iskljgiva licno-pravna ovlafenja (autorska

nije nazn&en na djelu, na ostvarivanje autorskog pravanoralna prava), isklgiva imovinskopravna ovl@énja

ovla&eno je lice koje je objavilo djelo.

(2) Autorsko pravo na neobjavljena djglig autor nije
poznat ostvaruje odgovarépiorganizacija autora.

(3) Odredbe st. (1) i (2) ovoglana prestaju da se
primjenjuju od momenta kada se utvrdi identitetoaait
Lice koje je ostvarivalo autorsko pravo prema obesda

(autorska imovinska prava) i druga ovdesja autora (druga
prava autora).
Odjeljak B. Autorska moralna prava
Clan 16.
(Sadrzina prava)
Autorska moralna prava Stite autora u pogledu njégo

st. (1) i (2) ovogélana duzno je da prenese koristi odduhovnih i l€nih veza sa njegovim djelom.

autorskih prava na autora, ako ugovorom nije dfijga

dogovoreno. Na prenos prava, odnosno predaju stvari

primjenjuju se na odgovaraju natin pravna pravila o
poloZaju savjesnog imaoca.

(4) Lica iz st. (1) i (2) ovogllana mogu da prenose
pojedin&na imovinska prava na t& lica samo u takvom
obimu i trajanju, te samo pod takvim uslovima keji
uobicajeni za redovno koré&nje odrdene vrste djela i koji
nisu suprotni opravdanim ekonomskim interesimarautd

suprotnom sléaju, autor ima pravo da trazi raskid ugovorapod njegovim imenom, pod pseudonimom, odnosno nekom

i naknadu Stete od lica iz st. (1) i (2) ovdélgna, kao i od
treceg lica na koje su prava prenesena.

Clan 12.

(Koautori)
(1) Ako autorsko djelo stvoreno saradnjom dvlijuiSe
lica ¢ini nedjeljivu cjelinu, svim koautorima pripada

nedjeljivo autorsko pravo.

(2) Udio pojedinog koautora oditge se razmjerno

stvarnom doprinosu koji je svaki od koautora dao u

stvaranju djela, ako njihovi ndasobni odnosi nisu

drug&ije ureieni ugovorom.
(3)
svi koautori. Koautor ne moze da uskrati svoju asigbst
suprotno principima savjesnosti i poStenja.

Clan 17.
(Pravo objavljivanja)
Autor ima iskljwivo pravo da odlé da li ¢e, kada, na Kkoji
n&in i u kojoj formi njegovo djelo biti objavljeno.

Clan 18.
(Pravo priznavanja autorstva)

(1) Autor ima iskljgivo pravo da bude priznat i ozfen
kao stvaralac svog djela.
(2) Autor ima pravo da odredi da se njegovodmbjavi

drugom oznakom ili anonimno.
Clan 19.
(Pravo postovanja djela)
Autor ima iskljwivo pravo da se suprotstavi svakom
mijenjanju ili upotrebi djela ako bi takvo mijenjenili
upotreba vrijdali njegovucast i ugled.
Odjeljak C. Autorska imovinska prava
Clan 20.
(SadrZina prava)
(1) Autorska imovinska prava sadrze sy
ovlagenje autora da zabrani ili dozvoli iska@@¥anje svog

Odluku o kori&enju autorskog djela donose zajednodjela i primjeraka tog djela, ako ovim zakonom nije

drugaije odraieno.



(2) Drugo lice moZe da iskoédva autorsko djelo samo programa, ako sdm program nije osnovni predmetrjava
sa dozvolom autora, osim ako ovim zakonom nije afijly  zakup.

odraieno. Clan 24.
(3) Za svaki oblik iskorgavanja autorskog djela od (Pravo saopStavanja javnosti)
drugog lica autoru pripada posebna naknada, osi;m alPravo saopStavanja javnosti je iskljo pravo da se djelo
ovim zakonom ili ugovorom nije drugige odreteno. u¢ini  dostupnim javnosti u nematerijalnom obliku i
(4) Autorska imovinska prava sadrze ®#m obuhvata nargto:
a) pravo reprodukovanja, a) pravo javnog izvienja,
b) pravo distribuiranja, b) pravo javnog prenoSenja,
c) pravo davanja u zakup, C) pravo javnog prikazivanja,
d) pravo saopStavanja javnosti, d) pravo javnog saopStavanja sa fonograma i
e) pravo prerade, videograma,
f) pravo audio-vizuelnog prilagavanja ¢lan 110), e) pravo radio-difuznog i kablovskog emitovanja,
g) pravo prevoda. f) pravo radio-difuznog i kablovskog reemitovani
Clan 21. g) pravo sekundarnog kot&hja djela koje se radio-
(Pravo reprodukovanja) difuzno emituje,
(1) Pravo reprodukovanja je iskijuo pravo fiksiranja h) pravatinjenja dostupnim javnosti.
djela na materijalnom no&a (primjerku djela) neposredno Clan 25.
ili posredno, privremeno ili trajno, djeligno ili u cjelini, (Javno izvdenje)
bilo kakvim sredstvima i na bilo kakav dia. Pravo javnog izvéenja je iskljgivo pravo saopStavanja
(2) Djelo se reprodukuje naito u obliku graftkog javnosti:
umnozZavanja, trodimenzionalnog umnozavanjaa) djela iz oblasti knjizevnosti ili nauke njego
fotografisanja, fotokopiranja i umnozavanja drugim¢itanjem ili recitovanjem uzivo (pravo javnog recitmja),
postupcima kojima se postize istiimak, zviénog ili b) muztkog djela njegovim izvéenjem uZivo (pravo
vizuelnog snimanja, izgradnjom, odnosno idojem javnog muztkog izvaienja),
arhitektonskog objekta i pohranjivanjem djela uc) dramskog, dramsko-mukbg, koreografskog,
elektronskoj formi. lutkarskog ili pantomimskog djela njegovim scenskim
Clan 22. prikazivanjem uzivo (pravo javnog scenskog prikanja).
(Pravo distribuiranja) Clan 26.
(1) Pravo distribuiranja je iskfivo pravo stavljanja u (Javno prenoSenje)
promet originala ili kopije djela, snimka iz&#enja ili  Pravo javnog prenosSenja iskijuo je pravo da se recitacija,
fonograma na materijalnom ndsa putem prodaje ili muzicko izvadenje ili scensko prikazivanje djela saopste

drugim n&inom prenosa svojine, ukBujuci uvoz radi javnosti koja se nalazi van prostora u kojem sédjéivo
takvog stavljanja u promet i javne prodaje ili dvggoblika  recituje, izvodi ili scenski prikazuje putem 2wika, ekrana

prenosa svojine. ili drugog tehntkog ureiaja.

(2) Pravo distribuiranja obuhvata i iskijuo pravo da se Clan 27.

umnozeni primjerci djela uvoze u odemu drzavu radi (Javno prikazivanje)

daljeg stavljanja u promet, nezavisno od toga dauli Pravo javnog prikazivanja je iskljivo pravo saopStavanja

izradeni na zakonit nan ili ne. javnosti audio-vizuelnog djela ili djela iz oblagttografije,

Clan 23. likovnih umjetnosti, arhitekture, primijenjenih uetposti,

(Pravo davanja u zakup) industrijskog oblikovanja, kartografije ili prikazeawne ili

(1) Pravo davanja u zakup je iskiuo pravo davanja na tehnike prirode poméu tehnékih ureiaja.

koristenje originala ili primjerka djela na vremenski Clan 28.

ogranteni period, u svrhu ostvarivanja posredne ili (Javno saopstavanje sa fonograma i videograma)

neposredne privredne koristi. Pravo javnog saopStavanja sa fonograma i videogijama

(2) Odredbe stava (1) ovogana ne odnose se naiskljucivo pravo da se recitacije, iz&#enja ili scenska

koristenje: prikazivanja djela koja su snimljena na fonograntie i

a) arhitektonskih objekata, videograme saopStavaju javnosti.

b) originala ili primjerka djela primijenjenihmjetnosti i Clan 29.

industrijskog oblikovanja, (Radio-difuzno i kablovsko emitovanje)

c) originala ili primjerka djela radi saopStajajavnosti, (1) Pravo radio-difuznog, odnosno kablovskog

d) originala ili primjerka djela radi uvida niau mjesta, emitovanja je iskljtivo pravo saopStavanja djela javnosti

e) u okviru radnog odnosa, ako je upotreba ogema pomaiu radijskih ili televizijskih programskih signala

isklju¢ivo na ispunjavanje radnih obaveza iz tog odnosa, namijenjenih za javni prijem, be&Zim prenosom
f) kompjuterskog programa ako on nije bitan pnetl (ukljuéuju¢i satelit) ili Zicanim prenosom, odnosnai@nim
zakupa. prenosom (ukljaujuéi kablovski ili mikrotalasni sistem).
(3) Pravo davanja u zakup kompjuterskog program@a (2) Emitovanje putem satelita iz stava (1) owdgna
primjenjuie se na davanje u zakup kompjuterskogostoji kad se pod kontrolom i odgovorthoSorganizacije
za radio-difuziju programski signali koji su nanmjeni za



javni prijem Salju u neprekinutom komunikaciononmda
prema satelitu i nazad na Zemlju.

(3) Ako su programski signali kodirani, emitoj@putem
satelita postoji pod uslovom da su sredstva za diekgje
signala dostupna javnosti od organizacije za rafimziju
koja vrsi emitovanje ili od ovl&g&nog tréeg lica.

Clan 30.
(Radio-difuzno i kablovsko reemitovanje)

Pravo radio-difuznog, odnosno kablovskog reemit{avém

c) originala ili primjeraka djela primijenjeniimjetnosti i
industrijskog oblikovanja,

d) originala ili primjeraka djela radi saopStaja
javnosti,
e) originala ili primjeraka djela radi uvida heu mjesta,

ili za njihovo pozajmljivanje izm#u javnih ustanova,

f) u okviru radnog odnosa, ako je upotreba ogmra
isklju¢ivo na vrSenje radnih obaveza iz tog odnosa.

(4) Davanje na poslugu originala ili primjeraka

isklju¢éivo pravo da se istovremeno, u neizmijenjenonkompjuterskih programa i baza podataka je iskljo pravo

obliku i cjelini, saopStava javnosti radio-difuzemitovano
djelo kada:

a) takvo saopStavanje vrSi druga organizacijarazho-
difuziju od one koja djelo izvorno emituje, ili

b) drugi subjekat wvrSi saopStavanje kablovskifi
mikrotalasnim sistemom Kkoji

njihovog autora.
Clan 35.
(Pravo slij@enja)
(1) Ako je original djela likovne umjetnosti rak Sto ga

i je autor prvi put prodao ponovo prodat, autor imavp da
obuhvata vise od 10bude obavijeSten o prodaji i novom sopstveniku i da

prikljucaka, ili kada se djelo izvorno emituje iz drugepotraZzuje naknadu u obimu koji je odem u ovomélanu

drzave (kablovsko reemitovanje).
Clan 31.

pod uslovom da se prodavac, kupac ili posrednik
profesionalno bave prometom umjetih djela (prodajni

(Sekundarno kort&nje djela koje se radio-difuzno emituje) saloni, galerije, aukcionarskedauii slicno).
Pravo sekundarnog koésnja djela koje se radio-difuzno (2) Za obaveze iz stava (1) ovagana odgovaraju
emituje je iskljgivo pravo da se djelo koje je radio-difuzno prodavac, kupac i posrednik solidarno.

emitovano, odnosno radio-difuzno ili  kablovski (3)
reemitovano, istovremeno saopStava javnosti
zvuénika, ekrana ili sinog tehnikog uretaja.

Clan 32.

(Pravocinjenja dostupnim javnosti)
Pravocinjenja dostupnim javnosti je iskllivo pravo da se
djelo saopsti javnosti &nim ili bezEnim prenosom na

Kao originali djela likovnih umjetnosti iztava (1)

putemvogclana smatraju se slike, crtezi, kolazi, grafikewgrre,

fotografije, tapiserije, kipovi, umjettka djela izrdena u
keramici, staklu ili drugom materijalu i &ha djela koja je
stvorio autor svojertno, ili se radi o reprodukcijama takvih
djela koje se smatraju originalima. Reprodukcijeslal]
smatraju se originalima ako ih je izradio autorige koje

n&ain koji pojedincu omogéava pristup djelu sa mjesta i u je on ovlastio u ogradénom broju primjeraka koji su, u

vrijeme koje sam odabere (internetjdeo-on-demand,
musi c-on-demand i sli¢no).
Clan 33.
(Pravo prerade)
(1) Pravo prerade je iskfjivo pravo da se originalno
djelo prevede, dramski ili mugi obradi, promijeni ili na
bilo koji drugi n&in preradi.
(2) Pravo iz stava (1) ovatpna obuhvata i stiaj kada se
originalno djelo u neizmijenjenom obliku ukdu ili ugradi
u novo djelo.
(3) Autor originalnog djela zadrZzava iskljuo pravo na
koris&tenje svog djela u pretanom obliku, ako ovim
zakonom ili ugovorom nije drugge odreteno.
Odjeljak D. Druga prava autora
Clan 34.
(Pravo na naknadu za davanje na poslugu)
(1) Autor ima pravo na odgovaréju naknadu ako se
original ili primjerak njegovog djela daju na pogluputem
javnih biblioteka, odnosno drugih institucija kopnje to
djelatnost.
(2) Davanje na poslugu, u smislu ovog zakonatizn
davanje na upotrebu u vremenski ogéenom periodu, bez
ostvarivanja posredne ili neposredne privredneskiori
3
upotrebu:
a) originala ili primjeraka bibliot&og materijala u
nacionalnim bibliotekama, bibliotekama javnih olwazih
institucija i javnim specijalizovanim bibliotekama,
b) arhitektonskih objekata,

pravilu, numerisani i potpisani od autora.
(4) Naknada na osnovu prava slgeja plda se u
procentu od prodajne cijene originala bez uldjuog
poreza.
(5) Naknada iz stava (4) ovélana iznosi:
a) 4% od dijela cijene ostvarene u iznosu 0@ KM do
100.000 KM,
b) 3% od dijela cijene ostvarene u iznosu od Q@D KM
do 400.000 KM,
c) 1% od dijela cijene ostvarene u iznosu 0d.@@D KM
do 700.000 KM,
d) 0,5% od dijela cijene ostvarene u iznosu 66.001
KM do 1.000.000 KM,
e) 0,25% od dijela cijene ostvarene u iznosuadzn
1.000.000 KM.
(6) Nezavisno od prodajne cijene originala, rskn na
osnovu prava sligenja ne moZe da iznosi viSe od 25.000
KM.
(7) Pravo slijgenja ne moZe da bude predmet odricanja,
prenoSenja pravnim poslovima duwe Zivima i prinudnog
izvrSenja.

Clan 36.
(Pravo na naknadu za privatnu i drugu sopstventreipa)

Odredbe st. (1) i (2) ovogdana ne odnose se na (1) Ako se, prema odredbantéana 46. ovog zakona,

autorsko djelo moZe reprodukovati bez autorovog
odobrenja, autor djela za koja se, s obzirom nhowmiji
prirodu, moZe ¢&ekivati da ¢e biti reprodukovana
fotokopiranjem ili snimanjem na nasa zvuka, slike ili



teksta, za privatnu ili drugu sopstvenu upotreba pnavo c¢) za svaki prazan nasavuka ili slike - u zavisnosti od

na naknadu od takve upotrebe. tehnologije (analogno, digitalno) i najduzeg méem
(2) Naknada iz stava (1) ovétana za zvtno i vizuelno trajanja reprodukcije zvuka ili slike,

snimanje pléa se: d) za svaki umaj za fotokopiranje ili drugi udaj sa
a) pri prvoj prodaji ili uvozu novih tehtkih uretaja za slichom tehnikom reprodukovanja (faks, printer, foto-
ZVWUENo i vizuelno snimanje i printer i sl.) - u zavisnosti od najeg mogdeg broja
b) pri prvoj prodaji ili uvozu novih praznih res zvuka, kopija u minuti i od mogénosti reprodukovanija u baji,
slike ili teksta. e) za svaku pojedinau fotokopiju napravljenu za
(3) Naknada iz stava (1) ovatlana za fotokopiranje prodaju fizékim licima.

placa se: Clan 39.

a) pri prvoj prodaji, ili uvozu novih udeja za (Pravo pristupa i predaje djela)
fotokopiranje, (1) Autor ima pravo pristupa originalu ili prietku svog
b) od izraenih fotokopija namijenjenih za prodaju. djela koji se nalazi u posjedu drugog lica ukolijeto

(4) Za potrebe ovog zakona, uvoz u Bosnu i Hmemu  neophodno za vrSenje njegovog prava reprodukovidinja
zn&i svako pustanje u promet i svako unoSenje robe narerade i ako to nije suprotno opravdanim interasim
teritoriju Bosne i Hercegovine osim ako se radi alim  posjednika.

kolicihnama namijenjenim za privatnu i nekomercijalnu(2) Autor moZe od posjednika zahtijevati da pred
upotrebu, koje se unose kao di¢nlbg prtljaga ili Salju u original djela likovne umjetnosti ili fotografije adi
malim poSiljkama. izlaganja u Bosni i Hercegovini, ukoliko dokaze mitzstoji
(5) Sa fotokopiranjem su izjedfeme sve druge tehnike jadi interes.

reprodukovanja, a s ut@jima za zvano i vizuelno (3) Posjednik moZe predaju originala, prema sté®)
snimanje izjedn&ni su svi drugi udaji kojima se ovog ¢lana, uslovljavati davanjem garancije, ili
omoguava postizanje istog efekta. zaklju¢enjem ugovora o obezldenju u visini trziSne
(6) Pravo na naknadu, prema odredbi stava (Igov vrijednosti djela.

¢lana, ne moze da bude predmet odricanja, raspgéagan (4) Pravo pristupa djelu, kao i izlaganje djetavaruju se

vrijeme Zivota i prinudnog izvrSenja. na autorov troSak i sa najmanjim moégn smetanjem
Clan 37. posjednika. U slkkaju oStéenja originala ili primjeraka

(Lica obavezana da @aju naknade) djela autor odgovara za svu Stetu, bez obzira mgusv

(1) Naknadu izlana 36. st. (2) i (3) tka a) ovog zakona krivicu.

plataju proizvaiaci uredaja za zvdno i vizuelno snimanje, GLAVA IV - SADRZINSKA OGRANI CENJA

proizvaiaci uredaja za fotokopiranje i proizvaci praznih AUTORSKOG PRAVA

nos&a zvuka, slike ili teksta. Clan 40.

(2) Ako se uréaqji i prazni noséi iz stava (1) ovoglana (Opste pravilo)

uvoze u Bosnu i Hercegovinu, naknadwiana 36. ovog (1) Sadrzinska ografénja autorskog prava mogu su

zakona pléa uvoznik. samo u sltajevima koji su preddieni u ovoj glavi s tim da

(3) Proizvdaci iz stava (1) ovogclana ne pléaju je obim takvog Kkori&enja autorskih djela ogram@n
naknadu za udaje i prazne nosa koji se izvoze iz Bosne namjerom koja se Zeli poétii da je u skladu sa dobrim

i Hercegovine. obi¢ajima.

(4) Naknadu izlana 36. stav (3) thka b) ovog zakona (2) Sadrzinska ograteénja autorskog prava protezu se na
plataju fizicka i pravna lica koja uz naplatu obavljaju odgovarajdi n&tin i na srodna prava id. 119, 127, 132,

usluge fotokopiranja. 136. i 139. ovog zakona.
Clan 38. Odjeljak A. Zakonska licenca
(Iznos naknade) Clan 41.
(1) Iznose pojedinih naknada za reprodukovange z (Nastavni materijali i periodika)

privatnu i drugu sopstvenu upotrebu, koji pripadajul) Bez pribavljanja imovinskog autorskog prawauz
zajedntki svim nosiocima prava prema ovom zakonu,0bavezu pléanja odgovarajte naknade, dozvoljeno je:

odreiuje Savjet ministara Bosne i Hercegovine. a) reprodukovati ucitankama, udzbenicima, radnim
(2) Iznosi iz stava (1) ovaflana odrduju se posebno za sveskama i ispitnim materijalima odlomke autorsdjiéla i
razlicite kategorije uréaja i nosaa, i to: pojedin&na autorska djela fotografije, likovne umjetnosti,

a) za svaki udgj za zvéno snimanje - u zavisnosti od arhitekture, primijenjene umjetnosti, industrijskog

tehnologije (analogno, digitalno)¢injenice da li se radi o grafickog dizajna i kartografije ako se radi o objavijani
uredajima namijenjenim iskljgivo reprodukovanju zwtnih  djelima,

snimaka ili ne, b) reprodukovati u periothioj Stampi ili u pregledima
b) za svaki uiaj za audio-vizuelno snimanje - u takve Stampe (kliping) pojeditiae objavljenec¢lanke o

zavisnosti od tehnologije (analogno, digitalnojinjenice  aktuelnim polittkim, privrednim, vjerskim i drugim
da li se radi o udmjima namijenjenim iskljgivo  slicnim tekuwim pitanjima, osim ako je to autor iZiio

reprodukovanju audio-vizuelnih ili video-snimakin, zabranio.



)

Odredbe stava (1) ovoyana primjenjuju se na

(2) U sleaju kori¥enja iz stava (1) ovogana moraju da

odgovarajdi natin i za javno saopStavanje pomenutihbudu naznéeni izvor i ime autora, ako je to nazeao na

djela.
(3) U slkaju iz st. (1) i (2) ovogtlana moraju da se
nazn&e izvor i ime autora, ako je to nazeao na
upotrijebljenom djelu.
Odjeljak B. Slobodna upotreba
Clan 42.
(Invalidna lica)
Dozvoljeno je reprodukovanje i distribuiranje djelma
potrebe invalidnih lica ako to djelo ne postojirazenom

upotrijebljenom djelu.
Clan 46.

(Reprodukovanje za privatnu i drugu sopstvenu oty
(1) Uz poStovanje prava ¢ana 36. stav (1) ovog zakona,
reprodukovanje objavljenog autorskog djela je stivtm
ako je urdeno samo u jednom primjerku i ako su ispunjeni
uslovi iz st. (2) ili (3) ovoglana.
(2) Fiziko lice moZe slobodno da reprodukuje djelo:
a) na papiru ili stihom nosau, upotrebom fotokopiranja

obliku, ako je njegova upotreba u direktnoj vezi sdli druge fotografske tehnike sa&tim efektom,

invalidnoZu tih lica i ograniena na njen obim, te ako to b)

na bilo kojem drugom no&a ako tocini za privatnu

nije uraleno s namjerom da se ostvari posredna ilupotrebu, ako primjerci nisu namijenjeni ili prip&ini

neposredna ekonomska korist. U tom¢aju izvor i ime
autora moraju biti nazgani, ako su nazigani na djelu
koje se koristi.

Clan 43.

(Privremeno reprodukovanje)

javnosti i ako tim reprodukovanjem nema namjeru da
ostvari direktnu ili indirektnu imovinsku korist.

(3) Javni arhivi, javne biblioteke, muzeji i alzovne ili
nawne ustanove mogu za sopstvene potrebe slobodno
reprodukovati djelo na bilo kojem nasaako to dine iz

Priviemeno reprodukovanje autorskog djela dozvoljgn sopstvenog primjerka i ako takvim reprodukovanjem
ako predstavlja prolaznu ili prate radnju, kojacini  nemaju namjeru da ostvare posrednu ili neposrednu
sastavni i vazan dio tehnoloskog procesa i nemakmtk imovinsku korist.

samostalno ekonomsko ztemje, a njena jedina svrha je da(4) Ako ovim zakonom ili ugovorom nije drutige

omogui prenos djela u mrezi iznde tretih lica putem
posrednika, ili njegovo ovlééno korig€enje.
Clan 44.

(Informisanje javnosti)
(1) Dozvoljeno je u obimu potrebnom za informiga
javnosti o tekdim dogatajima:
a) reprodukovati autorska djela koja se pojgwlj4ao
sastavni dio tekieg dogdaja o kojem se informiSe
javnost,
b) pripremiti i reprodukovati kratke izvode 8azetke iz
pojedinih objavljenih novinskih i drugih sfiih ¢lanaka u
pregledima Stampe,
c) reprodukovati javne polite, vjerske i druge govore
odrzane u organima drZzavne ili lokalne vlasti, sfém
ustanovama ili prilikom drzavnih ili vierskih ssa@nosti,
d) slobodno koristiti dnevne informacije i vijekoje
imaju prirodu novinskog izvjesStaja.
(2) Odredbe stava (1) ovoyana primjenjuju se na

odraieno, nezavisno od odredaba st. (1), (2) i (3) ovog
¢lana, nije dozvoljeno reprodukovanje:
a) pisanih djela u obimu cijele knjige - osimoaku
primjerci te knjige rasprodati najmanje dvije gaglin
b) graftkih izdanja muzikih djela (notni materijali) -
osim riEnim prepisivanjem,
c) elektronskih baza podataka i kompjuterskibgpsima,
d) djela arhitekture, u obliku izgradnje arhitaiskog
objekta,
e) bilo kojeg djela ukoliko bi takvo reprodukaya bilo
suprotno uoliiajenom iskori€avanju djela i oStgvalo u
nerazumnoj mjeri zakonite interese autora, odnosrsioca
autorskog prava.

Clan 47.

(Citati)
(1) Dozvoljeno je doslovno nagenje odlomaka i citata
iz objavljenog autorskog djela ili pojedigrah objavljenih
djela fotografije, likovhne umijetnosti, arhitekture,

odgovarajdi nadin i za javno saopStavanje pomenutihprimijenjene umjetnosti i industrijskog i gréfiog dizajna

djela.
(3) U sleaju korienja iz stava (1) ovogana moraju da
budu nazn&eni izvor i ime autora, ako je to nazZeao na
upotrijebljenom djelu.

Clan 45.

(Nastava)
(1) Za potrebe nastave dozvoljeno je:
a)
powavanja na nastavi,
b) javno
Skolskim priredbama pod uslovom da idedi ne prime
naknadu za svoje izdenje,
c) javno saopStavanje radio-difuzno emitovarkhblskih
emisija putem zwvEnika, ekrana ili stinih tehnékih uredaja
koji se nalaze u obrazovnoj ustanovi.

javno izvdenje objavljenih djela u obliku neposrednog

radi nagnog istraZivanja, kritike, polemike, recenzije,
nastave i drugog osvrta u mjeri opravdanoj potrebom
prikaza, sugenja ili upwivanja koje Zeli da se postigne i u
skladu sa dobrim obajima.
(2) U slgaju korigenja iz stava (1) ovogana moraju da
se nazné& izvor i ime autora, ako je to nazZeao na
upotrijebljenom djelu.
Clan 48.
(Nebitni sastojci)

izvdenje objavijenih djela na besplatnim Objavijena djela koja predstavljaju nebitan sastoja

odnosu na glavno djelo u koje su ukkma, ili u odnosu na
stvar sa kojom se zajedno koriste u slobodnoj satrepi
pri iskori&avanju takvog glavnog djela ili takve stvari.
Clan 49.
(Javne izlozbe ili aukcije autorskih djela)
(1) Organizatori javnih izlozbi ili aukcija umjeckih ili
drugih autorskih djela mogu slobodno da koristeljeda u



vezi sa promocijom tih izloZbi ili aukcija u obimu GLAVA V - VREMENSKA OGRANI CENJA

potrebnom za postizanje takve svrhe i pod uslovartoche AUTORSKOG PRAVA
¢ine s namjerom da postignu direktnu imovinsku Koris Clan 55.
(2) U slgaju korigenja iz stava (1) ovogana moraju da (Opsta odredba)
budu nazn&eni izvor i ime autora, ako je to naZeao na Autorsko pravo traje za Zivota autora i 70 godirakan
upotrijebljenom djelu. njegove smrti, ako ovim zakonom nije drdij@ propisano.
Clan 50. Clan 56.
(Slobodna prerada djela) (Koautori)
Dozvoljena je slobodna prerada objavijenog autayskela  Ukoliko autorsko pravo zajedtki pripada koautorima, rok
ako se radi o: iz ¢lana 55. ovog zakonadana se od smrti koautora koji je
a) parodiji ili karikaturi, ako to ne stvara ile moze da posljednji umro.
stvara zabune u pogledu izvora djela, Clan 57.
b) privatnoj ili drugoj sopstvenoj preradi kojaije (Anonimna i pseudonimna djela)
namijenjena i nije pristugaa javnosti, (1) Autorsko pravo na anonimno djelo i djelo aajeno
c) preradi u vezi sa dozvoljenim kadshjem djela koja je pod pseudonimom traje 70 godina od dana zakonitog
prouzrokovana samom prirodom ili d@om tog objavijivanja djela.
koriscenja. (2) Ako pseudonim ne ostavlja nikakvu sumnjuoglpdu
Clan 51. identiteta autora, ili ako autor za vrijeme rokastava (1)
(Baze podataka) ovog¢lana otkrije svoj identitet, primjenjuje se rokdana
(1) Ovlageni korisnik objavliene baze podataka ili 55. ovog zakona.
njenog primjerka moze slobodno da reprodukujeriiradi Clan 58.
tu bazu podataka ako je to potrebno radi pristujgaap (Kolektivna djela)

sadrzini i redovnog koré&nja te sadrzine. Ako je korisnik Autorsko pravo na kolektivnim djelima traje 70 godiod
ovla¥en samo za dio baze podataka, dozvolieni su mdana zakonitog objavljivanja djela.

reprodukovanje i prerada samo tog dijela. Clan 59.
(2) Ugovorne odredbe koje su suprotne stavuofiyg (Djela u nastavcima)
¢lana nistavne su. Ako je ovim zakonom propisano da se rok trajanja
Clan 52. autorskog prava tana od dana zakonitog objavljivanja
(Djela trajno smjesStena na javnim mjestima) djela, a to djelo je objavljeno u dijelovima (nastia

(1) Dozvoljena je slobodna upotreba autorskiladkoja  sveske, izdanja, epizode i&liD), rok trajanja zastite ¢ana
su trajno smjeStena na trgovima, parkovima, ulicdlina se za svaki od tih dijelova posebno.

drugim mjestima pristugaim javnosti. Clan 60.

(2) Djela iz stava (1) ovogilana ne smiju da se (Zbirke)

reprodukuju u trodimenzionalnom obliku, upotrijeteeistu (1) Nebitne promjene u izboru, uskibeanju ili rasporedu
namjeru kao originalno djelo, ili upotrijebe za pipanje sadrZine zbirke ne produzavaju trajanje autorskaggna
imovinske koristi. zbirci.

(3) U sleaju kori¥enja iz stava (1) ovogana moraju da (2) Kao nebitne promjene iz stava (1) o¢tana smatraju
budu nazn&eni izvor i ime autora, ako je to naZeao na se dodavanja, ispustanja ili druga préameanja u pogledu

upotrijebljenom djelu. izbora, uskldivanja ili rasporeda g, koja su potrebna da
Clan 53. zbirka zadrzi svoj prvobitni karakter i namjenu, m&in
(SluZbeni postupci) koji je predvidio njen autor.
Dozvoljena je slobodna upotreba autorskog djelajakio Clan 61.
neophodno u pojedidaom konkretnom skaju radi (Pravo pokajanja)
sprovalenja zadataka javne bezbjednosti ili bilo kojegPravo pokajanja izlana 84. ovog zakona traje za Zivota
sluzbenog postupka. autora.
Clan 54. Clan 62.
(Provjera urédaja) (Pazetak rokova i djelovanje njihovog isteka)
(1) Pogoni ili trgovine koje proizvode ili proda (1) Svi rokovi iz ove glave, osim roka éana 61. ovog

fonograme i videograme, uaje za reprodukovanje ili zakona, pdinju da teku od 1. januara godine koja slijedi
javno saopsStavanje fonograma i videograma ildaje za poslije godine u kojoj je nastatnjenica od koje se tana
prijem zvuka i slike, kao i radnje koje vrSe pogravtakvih  pocetak roka.

uredaja mogu slobodno da reprodukuju i javno saopStavaj(2) Istekom rokova trajanja autorskog prava mapih u
autorska djela u obimu koji je potreban da se mmdvj ovom odjeliku autorsko djelo prestaje da bude
ispravno funkcionisanje tih predmeta pri proizvodij  autorskopravno zaggno.

direktnoj prodaji kupcima ili za njihovu popravku. DIO TRE €I - AUTORSKO PRAVO U PRAVNOM
(2) Snimci autorskih djela utani na osnovu odredbe PROMETU

stava (1) ovog¢lana moraju da budu izbrisani bez GLAVA | - OPSTE ODREDBE
odgalanja. Clan 63.

(Nasljetivanje autorskog prava)



Autorsko pravo kao cjelina, osim prava pokajanjgdmet namjeri i ponudi mu otkup prema cijeni vrijednosti
je nasljgivanja. Na prenoSenje autorskog pravamaterijala. Ako predaja originala nije mdgy sopstvenik
nasljetivanjem primjenjuju se propisi o nasijeanju, ako je duzan da omogdguautoru da se izradi primjerak djela na

ovim zakonom nije odeno drugéije. odgovarajdi n&in.
Clan 64. (2) Sopstvenik arhitektonskog objekta duZzangme da
(Prenosivost autorskog prava) obavijesti autora o namjeri da unisti objekat i dtzzvoli
(1) Autorsko pravo kao cjelina je neprenosivo. autoru, na njegov zahtjev, da pristupi objektu Kkoji
(2) Autor ne moze da prenese na drugo lice skéor omoguava da se taj objekat fotografiSe. Autor ima pravo
moralna prava. da trazi i da se preda primjerak nacrta arhitektogsljela

(3) Autor moze ugovorom ili drugim pravnim pasiadla na svoj troSak.
prenese na drugo lice pojedéna imovinska ovla®nja (3) Sopstvenik stvari na kojoj ili u kojoj jeelp fiksirano
(autorska imovinska prava) i druga prava autoran@ko bez njegove dozvole moze da unisti tu stvar bexermiz

ovim zakonom nije oddeno drugéije. st. (1) i (2) ovog:lana.
Clan 65. Clan 70.
(Prinudno izvrSenje) (Prerada izgréenog arhitektonskog objekta)

(1) Autorsko pravo ne mozZe da bude predmet dring (1) Autor izgrdenog djela arhitekture ne mozZe da se
izvrSenja. Predmet prinudnog izvrSenja mogu da tsaimo protivi kasnijim izmjenama na tom objektu ako je od
imovinske koristi koje potu iz kori&€enja autorskog djela. zavrSetka izgradnje, odnosno izdavanja upravnealeza
(2) Prinudno izvrSenje nije dozvoljeno u vezi saupotrebu objekta proteklo viSe od pet godina. Akonp

autorskim pravom na nedovrSenim djelima i naobjektu ozn&eno njegovo ime, autor ima pravo da trazi da
neobjavljenim originalima. sopstvenik objekta stavi odgovar&ju napomenu o
Clan 66. izmjenama arhitektonskog djela i vremenu kada je to
(Legitimacija) ucinjeno.

(1) Prava koja ovaj zakon daje autoru, ulljgi pravo (2) Ako je arhitektonsko djelo potrebno obnaqviti
ostvarivanja sudske zastite, pripadaju drugom maosio izmijeniti ili na drugi n&in preraditi zbog nedostataka
autorskog prava u obimu u kojem su zakonom ili prav  ugraienih materijala ili ozbiljnih oSteenja objekta nastalih
poslom prenesena na njega, ako ovim zakonom nijasljed bilo kojih razloga, sopstvenik objekta maia ga

odreieno drugdije. slobodno preradi.
(2) Aktivna legitimacija za ostvarivanje zaStifgrava Clan 71.
svojih ¢lanova, prema ovom zakonu, u sudskim i drugim (Iscrpljivanje prava distribuiranja)
sluzbenim postupcima pripada i kolektivnim Prvim prenosom svojine na originalu ili primjerkjel na
organizacijama, sindikalnim organizacijama ipodruwiju Bosne i Hercegovine od autora ili lica koje ima
profesionalnim udruZenjima osnovanim radi zaStitenjegovu saglasnost iscrpljuje se pravo distriby&atog
autorskih i srodnih prava. originala ili primjerka za podsije Bosne i Hercegovine.
GLAVA Il - ODNOS AUTORSKOG PRAVA | PRAVA Clan 72.
SVOJINE (Zajedntka imovina branih drugova)
Clan 67. U zajedntku imovinu br&nih drugova ulaze samo
(Opste pravilo) imovinske koristi koje potu iz autorskog prava.
Autorsko pravo je samostalno i nezavisno od prawgire GLAVA Ill - OPSTI DIO AUTORSKOG
ili drugih stvarnih prava na stvari na kojoj ili kojoj je UGOVORNOG PRAVA
autorsko djelo fiksirano, ako zakonom nije propisan Clan 73.
drug&ije. (Obim prenoSenja autorskog prava)
Clan 68. Prenos pojedinmih autorskih imovinskih prava ili
(Odvojenost pravnog prometa) pojeding&nih drugih prava autora moZe biti sadrZinski,
(1) Raspolaganje pojedicram autorskim imovinskim prostorno ili vremenski ograten.
pravima ili drugim pravima autora na djelu necetina Clan 74.
pravo svojine na stvari na kojoj ili u kojoj je autko djelo (Neiskljugivi i isklju ¢ivi prenos)
fiksirano, ako zakonom ili ugovorom nije odemo (1) Neisklj&ivi prenos prava ovl@$ije nosioca da na
drugaije. ugovoreni na&in iskori¥ava autorsko djelo, pored autora i

(2) Raspolaganje svojinom na stvari na kojojiikojoj je  drugih nosilaca prava.
autorsko djelo fiksirano ne @8 na pojedinéna autorska (2) Iskljwivi prenos prava ovl@sije nosioca da samo on
imovinska prava ili druga prava autora na tom djelko na ugovoreni n&n iskori&ava autorsko djelo uz

zakonom ili ugovorom nije oddeno drugéije. isklju¢ivanje autora i svih drugih lica od kaf&nja djela.
Clan 69. (3) Neisklj&ivi prenos prava, koji je autor ugovorio prije
(Zastita originala autorskog djela) nego Sto je ugovorio isklfivi prenos, ima pravnidinak u

(1) Sopstvenik originala djela koji bi, s obzitona odnosu na nosioca isktjivog prava, osim ako ugovorom
okolnosti sl¢aja, mogao da pretpostavi da autor imazmediu autora i nosilaca neiskljivih prava nije drugéje
opravdan interes da®&ava taj original od uniStenja, duzan utvrdeno.

je da prije uniStenja takvog originala obavijestt@a o toj Clan 75.



(Pretpostavke u pogledu obima prenosa prava)
(1) Ako ovim zakonom ili ugovorom nije drutjg
odreieno, smatra se da je dogovoren neiskfjprenos, da

prenos vazi samo za podje Bosne i Hercegovine i da a)
vazi samo za vrijeme koje je udbjeno za prenos prava b)

iskori&avanja autorskih djela odtene vrste.

(2) Ako ugovorom nisu utdeni vrsta i obim

pojedin&nih autorskih imovinskih prava koja se prenose nal)

nosioca, smatra se da su prenesena samo ona [3i&va iu
onom obimu koji je potreban za postizanje ciljavmga.
Clan 76.
(Pravilo odvojenosti prenosa)
Pojedin&na autorska imovinska prava ili pojedina

(1)

(Nistavnost pojedinih odredaba o prenosu)
NiStavna je svaka ugovorna odredtip je cilj da autor
prenese na drugo lice:
autorsko pravo kao cjelinu,
moralna autorska prava,

c) autorska imovinska prava na svim svojim hiirgu
djelima,

autorska imovinska prava za joS nepoznatéinea
iskori&avanja svog djela.

Clan 80.
(Forma ugovora)

(1) Pravni poslovi kojima se prenose autorskavimska
prava ili druga prava autora, ili kojima se dajzdae za

druga prava autora prenose se zasebno, osim ako oviskori&avanje autorskih djela moraju biti u pisanoj formi,

zakonom ili ugovorom nije drugge odreteno.
(2) Pri prenosu prava reprodukovanja djela ma@si se i
pravo njegovog pohranjivanja u elektronskom obliku
pravo njegovog zwinog ili vizuelnog snimanja, ako ovim
zakonom ili ugovorom nije drugge odreteno.
(3) Pri prenosu prava distribuiranja primjeradjala ne
prenosi se i pravo njihovog uvoza, ako ovim zakoribm
ugovorom nije drugsje odreteno.
(4) Pri prenosu prava davanja u zakup fonogralna
videograma na kojima je snimljeno autorsko djeldoau
zadrZzava pravo na primjerenu naknadu za svako ¢&van
zakup. Autor ne moZe da se odrekne prava iz o\aast

Clan 77.

(Pretpostavke o zajedikiom prenosu)

(1) Pri prenosu prava reprodukovanja djela sma& da
je ugovoren i prenos prava distribuiranja primjeraig
djela, izuzev njihov uvoz, ako ugovorom nije dréiga
odreieno.
(2) Pri prenosu prava radio-difuznog emitovadijela
smatra se da je na organizaciju za radio-difuzignpseno i
pravo:
a) izrade snimaka djela ako su ti snimci dera
sopstvenim sredstvima i za potrebe sopstvene eméajo
se radi samo o jednokratnom emitovanju i ako smithci
najkasnije u roku od mjesec dana od dana emitovanfie
(efemerni snimci),
b) predaje i pohranivanja efemernih snimaka tse@p®m
ili javhom arhivu ako ti snimci imaju
dokumentarnu vrijednost. O takvoj predaji i pohiaajju
snimaka organizacija za
obavijesti autora bez odganja.

Clan 78.

(Dalje prenoSenje prava)

(1) Lice na koje je preneseno autorsko imovinpkavo
ili drugo pravo autora ne moze to pravo da preciedie na
treca lica bez dozvole autora, ako ugovorom nije degmo
drug&ije.
(2) Dozvola iz stava (1) ovoflana nije potrebna ako je
dalji
nosioca prava, njegovog &gga ili redovne likvidacije.
(3) Ako je na osnovu zakona ili ugovora daljiepos

prenos prava posljedica statusnih promjena ko

osim ako ovim zakonom nije drutige odreieno.
(2) Pravni posao koji nije zakljan u formi iz stava (1)
ovog¢lana bée valjan ako su ugovorne strane u cjelini ili u
preteznom dijelu ispunile obaveze koje iz njegaizbaae.
U tom sli&aju sve sporne i nejasne odredbe pravnog posla u
pogledu vrste i obima prenesenih prava téense u korist
autora.
Clan 81.
(Autorska naknada)
(1) Smatra se da se prenos autorskih imovingkaha ili
drugih prava autora uvijek vrSi uz naknadu, osino ak
dokaze suprotno.
(2) Ako naknada nije bila odtena, ona se odigje
prema uobiajenim visinama naknada za pojedinu vrstu
djela, prema obimu i trajanju iskotgvanja djela i prema
drugim okolnostima skaja.
(3) Ako se iskori®vanjem autorskog djela ostvari prihod
koji je ofigledno nerazmjeran sa ugovorenom ili
odrelenom naknadom, autor ima pravo da traZi izmjenu
ugovora radi odiiivanja njegovog pravednijeg udjela u
tom prihodu, odnosno ponovno odianje visine
naknade.
(4) Autor ne moZe da se odrekne prava iz staya\og
¢lana.
Clan 82.
(Evidencija prihoda i dobiti)
(1) Ako je naknada dogovorena ili odema u zavisnosti

izuzetnu od prihoda ili dobiti ostvarene iskoégvanjem autorskog

djela, korisnik djela obavezan je da vodi odgouaisj

radio-difuziju duzna je dé&nijige ili drugu pouzdanu evidenciju iz koje u svakom

momentu biti mogée ustanoviti iznos ostvarenog prihoda
ili dobiti.
(2) Korisnik djela obavezan je da redovno i Wr@lonom
obimu izvjeStava autora o visini ostvarenog prihdlla
dobiti, kao i da omogii autoru, na njegov zahtjev,
najmanje jednom godiSnje da ima uvid u knjige ili
evidenciju iz stava (1) ovaflana.

Clan 83.

(Raskid ugovora zbog neizvrSavanja)

(1) Autor moZe jednostranom izjavom volje daknas
ugovor kojim je na iskljgiv nadin prenio autorsko

prava mogd bez dozvole autora, prethodni i novi nosilacimovinsko pravo ako druga strana to pravo vrSi u
prava odgovaraju autoru solidarno u pogledu njdgovinedovoljnom obimu, ili ga uopste ne vrsi, pa sugbma

zahtjeva zasnovanih na ovom zakonu.
Clan 79.

opravdani interesi autora ozbiljno ugrozZeni. Autermoze
da se poziva na odredbu ovog stava ako su uzroci za



nevrsenje ili nedovoljno vrSenje prava preteZnmjegovoj primjeraka djela. Ako je ugovorom odena mogdnost
strani. viSekratnog djeliminog umnoZavanja primjeraka do
(2) Raskid ugovora, prema odredbi stava (1) alaga, postizanja ukupne ugovorene visine tiraza (doStaarge),
nije mogy« prije nego Sto isteknu dvije godine od prenosazdava je duzan da bez oddmnja obavijesti autora o
tog prava. Ako se iskljivo pravo odnosi na novinske svakom djeliminom umnoZavanju i saopsti mu sve
¢lanke, taj rok iznosi Sest mjeseci. podatke potrebne za njegovo efikasno kontrolisanje
(3) Autor moze da raskine ugovor samo pod ustoda poStovanja izdavkog ugovora.

ponudi nosiocu prava dovoljan dodatni rok zacqtek (3) Ako je naknada wugovorena u procentu od

vrSenja prava u zadovoljavégm obimu. maloprodajne cijene prodatih primjeraka djela, vad&i
(4) Raskidom ugovora, prema odredbama otapma, ugovor mora da sadrzi i odredbu o njihovom najmanje
autorsko imovinsko pravo nosioca se gasi. broju pri prvom izdanju. Takva odredba nije potratako
(5) Autor ne moze da se odrekne prava iz stdyafog ugovor odrduje minimalnu naknadu koju je izdavduzan
¢lana. da plati autoru nezavisno od broja prodatih priadfec
Clan 84. (4) Ako je naknada ugovorena u pauSalnom iznosu,
(Pravo pokajanja) izdavaki ugovor mora da sadrzi odredbu o ukupnoj visini

(1) Autor ima iskljgivo pravo da jednostranom izjavom tiraza. Ako tiraZ nije odiden i ako iz okolnosti skaja ili
volje raskine ugovor kojim je prenio autorska inmska dobrih poslovnih oldiaja ne proizlazi drugde, izdava
prava i da uskrati dalje iskoédvanje svog djela ako za to moze da izda najviSe 500 primjeraka djela.

ima ozbiljne moralne razloge i ako prethodno nadaokn (5) Ako rok za izdavanje djela nije dr@ge ugovoren,

obi¢nu Stetu nosiocu tih prava. on iznosi godinu dana od kada je autor predao &av
(2) Raskid iz stava (1) ovagana ima dginak od dana kad primjerak djela u odgovarajam obliku.

autor poloZi obezbjienje za naknadu Stete iz stava (1) Clan 87.

ovog¢lana. (Sklapanje ugovora posredstvom zastupnika)

(3) Nosilac prava iskoi@vanja, u roku od tri mjeseca od Zastupnik autora moZze da sklopi izd&iaugovor samo za
dana prijema izjave o raskidu, mora da saopStirausbim  ona djela koja su izto navedena u autorovoj punotino
obi¢ne Stete. Ako nosilac prava isk@a¥anja to ne gini, Clan 88.

izjava o raskidu imadinak istekom tog roka. (Izuzetak od pisane forme)

(4) Ako autor kasnije odtiida se djelo u pogledu kojeg Izdava&ki ugovor o izdavanjuclanaka, crteza i drugih
je ostvario pravo pokajanja moze ponovo korigtitizan je  autorskih djela u dnevnoj i periagioj Stampi ne mora da
da pravo iskori&vanja najprije i pod prijasSnjim uslovima bude u pisanoj formi.

ponudi onome s kojim je prethodno raskinuo ugovor. Clan 89.
(5) Autor ne moZe da se odrekne prava iz staya\og (Pretpostavka iskljivosti)
¢lana. (1) Dok vazi izdavéki ugovor, autor ne moze da prenese
(6) Odredbe ovoglana ne odnose se na kompjuterskena drugo lice pravo izdavanja istog djela na igtoitoriji i
programe, audio-vizuelna djela i baze podataka. na istom jeziku, osim ako je izdaskam ugovorom
GLAVA IV - POSEBNI DIO AUTORSKOG drug&ije odreieno.
UGOVORNOG PRAVA (2) Pravo izdavanja novinskitlanaka autor moZe da
Odjeljak A. Izdava¢ki ugovor prenese istovremeno na viSe lica, osim ako iz&ldna
Clan 85. ugovorom nije druggje odreteno.
(Opste odredbe) Clan 90.
(1) Izdavékim ugovorom autor se obavezuje da prenese (Izdavako pravo prvenstva)

na izdavaa pravo reprodukovanja svog djela Stampanjenfl) lzdavé koji je stekao pravo na izdavanje djela u
ili drugim slicnim postupkom i pravo distribuiranja Stampanom obliku ima, u pogledu izdavanja tog djela
primjeraka djela (pravo izdavanja), a izdase obavezuje elektronskom ili bilo kom drugom obliku, pravo pnstva

da djelo na ugovoreni tim reprodukuje i distribuira (izda) u odnosu na druge izdasakoji ponude iste uslove.

i autoru za to plati ugovorenu naknadu. (2) Izdavé koji namjerava da se koristi pravom iz stava
(2) Izdavéki ugovor za pojedinmo odreeno djelo moze (1) ovogélana duzan je da se izjasni o tome u roku od 30
da sadrzi i saglasnost o klupskom izdanju, dZepnomana od dana prijema autorove pisane ponude.

izdanju, periodinom izdavanju u nastavcima, prenosu(3) Pravo prvenstva iz stava (1) ovdgna traje tri godine
prava prevdenja na pojedinmo odreeni jezik, te pravo od isteka roka ugovorenog za izdavanje djela utaomioj

izdavanja prevedenog djela, kao i druga imovinskaa. formi.
Clan 86. Clan 91.
(Sadrzina ugovora) (PoboljSanja i izmjene djela)

(1) Izdavéki ugovor mora da uredi nafibo vrstu prenosa Ako izdavakim ugovorom nije drugdje odreieno,
prava, obim i trajanje prenosa prava, teritorijwzerda izdava je obavezan da u slaju novih izdanja djela
prava, rok za izdavanje djela i autorski honorar. omogui autoru da unese poboljSanja ili druge izmjene
(2) Ako izdavékim ugovorom nije drugdje utvrdeno, autorskog djela pod pretpostavkom da to ne mijenja
izdava ima pravo samo na jedno izdanje djela, odnosnkarakter autorskog djela i ne uzrokuje nerazmjémogkove
samo na jednokratho umnoZavanje ugovorenog brojadavau.



Clan 92. zastupniku dostavi program, druge publikacije in@av

(Propast originala djela ili izdanja zbog viSe kile kritike izvodenja, ako ugovorom nije drugjge odreteno.
(1) Ako je rukopis ili drugi original djela nakonjegove Clan 97.
predaje izdav&u uniSten krivicom izdava ili zbog viSe (Raskid ugovora)
sile, autor ima pravo na naknadu koja bi mu priptdaje = Ako korisnik ne izvede djelo u ugovorenom roku, caut
autorsko djelo izdato. moze da raskine ugovor o izienju i trazi naknadu Stete a

(2) Ako je pripremljeno izdanje djela zbog visdée u uz to moZe i da zadrZi naknadu, odnosno trazi tigspla
potpunosti uniSteno prije njegovog stavljanja unpet, ugovorene naknade.

izdav& ima pravo da pripremi novo izdanje, a autoru Odjeljak C. Ugovor o stvaranju djela po narudzbi
pripada naknada samo za propalo izdanje. Clan 98.

(3) Ako pripremlijeno izdanje djela zbog viSe esil (Djelo po narudzbi)

djelimi¢no propadne prije njegovog stavljanja u promet(l) Ugovorom o stvaranju autorskog djela po dabi
izdava& ima pravo da, bez planja naknade autoru, autor se obavezuje da stvori otkao autorsko djelo i
reprodukuje samo onoliko primjeraka djela koliko jgn  primjerak tog djela preda natiocu, a nartilac se

propalo. obavezuje da autoru za to plati ugovorenu naknadu.
Clan 93. (2) Naruilac ima pravo da nadzire posao i daje autoru
(Prestanak izda¥&og ugovora) uputstva i zahtjeve u vezi sa izgledom i sadrZimjeta ako
(1) Izdavéki ugovor prestaje: time ne zadire u nerazumnoj mjeri u autorovu slabod
a) sméu autora prije zavrSetka autorskog djela, nawnog ili umjetntkog stvaralastva.
b) iscrpljenjem tiraZza svih ugovorenih izdanja, (3) Autorsko pravo na djelu po narudzbi, osimavar
c) istekom roka vaZenja ugovora. distribuiranja, zadrzava autor, ako ovim zakonom il

(2) Autor mozZe da raskine izd&ka ugovor i trazi ugovorom nije drugdje odreteno. Na ugovor o autorskom
naknadu Stete a, osim toga, ima pravo da zadmiiljpriu  djelu po narudzbi primjenjuju se na odgovaéajnasin
naknadu, odnosno traZi isplatu dogovorene naknakle, propisi kojima se uiiuje ugovor o djelu.

izdava& ne izda djelo u ugovorenom roku. Clan 99.

(3) Ako rok za izdavanje djela nije uten ugovorom, (Kolektivno djelo)

izdav& je duZzan da izda djelo u primjerenom roku, a(l) Kolektivnim autorskim djelom smatra se djelo
najkasnije u roku od jedne godine od dana predpgl d stvoreno na podsticaj i u organizaciji fikog ili pravnog
izdavau. lica (narilac) u ¢ijem stvaranju je ¢estvovao veliki broj
(4) Autor moze da raskine izda&kaugovor ako izdavg lica, te koje se objavljuje i koristi pod imenomrmdoca
nakon iscrpljenja jednog izdanja, ne pristupi izlgu (enciklopedije, leksikoni, zbornici, almanasi iésid).

novog ugovorenog izdanja u roku od jedne godinglamh  (2) Za stvaranje kolektivhog djela zakijje se poseban
kad je autor to zahtijevao, osim ako ugovorom nijeugovor. Ako nisu ispunjeni uslovi iz stava (1) ovidgna,
drug&ije odraeteno. takav ugovor je niStavan.

(5) Smatra se da je, u smislu odredaba @lextp, izdanje (3) Ako ugovorom nije drugge odreieno, smatra se da
iscrpljeno ako je broj neprodatih primjeraka djglanji od su sva autorska imovinska prava i druga prava auter

5% cjelokupnog izdanja. kolektivnom djelu isklj@givo i neogranieno prenesena na
Clan 94. nariioca.
(UnisStenje primjeraka djela) Odjeljak D. Autorsko djelo stvoreno u radnom odnosu
(1) Izdavé koji namjerava neprodate primjerke djela da Clan 100.
proda kao papir za preradu, ili da ih na drugiimaunisti, (Pretpostavka prenosa prava na poslodavca)
duzan je da otkup tih primjeraka ponudi prvo autpnu (1) Ako autorsko djelo stvori zaposlenik u izwanju
cijeni koju bi ostvario za takvu prodaju. svojih radnih obaveza ili prema uputstvima posladav

(2) Ako autor ne prihvati ponudu izd&eaiz stava (1) smatra se da su sva autorska imovinska prava dskdju
ovog¢lana, ili je prihvati samo za odteni broj primjeraka, prenesena na poslodavca za period od pet godirdaod
preostale primjerke djela izdavanozZe slobodno da proda zavrSetka takvog djela, ako ugovorom ili drugimoahtnije

kao papir za preradu, ili da ih unisti. drug&ije odreieno.
Odjeljak B. Ugovor o izvodenju (2) Nakon isteka roka iz stava (1) ovdétpna prava
Clan 95. poslodavca prestaju tako Sto se¢aja autoru, osim ako je
(Opsta odredba) poslodavac prije isteka tog roka zatraZio njihowngani

Ugovorom o izvdenju djela autor prenosi korisniku pravo iskljucivi prenos bez ogradénja. U tom sldaju autoru
javnog recitovanja, javnog izdenja ili javnog scenskog pripada pravo na odgovardju naknadu za dalje
prikazivanja svog djela, a korisnik se obavezujéaldjelo iskori&avanje njegovogvdjela.

na ugovoreni nan Koristiti i za to platiti autoru naknadu. Clan 101.
Clan 96. (Posebne odredbe o prenosu prava)
(Obaveze korisnika) (1) Nezavisno od odredabkna 100. ovog zakona, autor

Korisnik je duZzan da omogu autoru pristup izvéenju  zadrZzava iskljtivo pravo korigenja djela stvorenog u
djela, ostvari tehitke uslove za izwtenje koji obezbjéuju  radnom odnosu u okviru svojih sabranih djela.
postovanje autorskih moralnih prava, te autornjdigovom



(2) Nezavisno od odredabdana 100. ovog zakona, (2) Ovlageni korisnik kompjuterskog programa moze bez
smatra se da su autorska imovinska prava i drugsapr dozvole autora da reprodukuje najvise jednu bengjsau
autora na osnovu podataka i na kolektivnom djelkopiju programa, ako je to potrebno radi njegovetrgbe.
isklju¢ivo i neogranteno prenesena na poslodavca, ak@3) Ovlageni korisnik  primjerka  kompjuterskog
ugovorom nije drugdje odreieno. Prenos prava na programa moZe bez dozvole autora da posmatraggvau
kompjuterskom programu stvorenom u radnom odnosili testira funkcionisanje programa s ciljem otlanja ideja

ureduje se odredbortiana 103. ovog zakona. i principa koji ¢ine osnovu bilo kojeg elementa tog
DIO CETVRTI - POSEBNE ODREDBE O programa, ako tocini prilikom njegovog ditavanja,
POJEDINIM AUTORSKIM DJELIMA prikazivanja, rada, prenoSenja ili pohranjivanjakage je
GLAVA | - KOMPJUTERSKI PROGRAMI oviagen.
Clan 102. (4) Odredbe ovog zakona o privathom i drugom
(Opste odredbe) sopstvenom reprodukovanjdldn 46) i o pravu pokajanja

(1) Kompjuterski program, u smislu ovog zakojeste (¢lan 84) ne odnose se na kompjuterske programe.
program u bilo kojoj formi, ukljtuju¢i pripremne (5) Kompjuterski programi ne smiju se javho davea
materijale za njegovu izradu. poslugu ¢lan 34), osim ako je ugovorom sa njihovim
(2) Ideje i principi na kojima se zasniva bilgjikelemenat autorom drugéje utvrdeno.

kompjuterskog programa, ukfujuci elemente koji su (6) Ugovorne odredbe kojima se nastoje ogarati

osnov za njegov interfejs, nisu z&stii. prava zakonitog korisnika suprotno st. (2) i (3pg¥lana
(3) Kompjuterski programi zad@ni su kao pisana su niStavne.
autorska djela ako predstavljaju sopstvenu intakdku Clan 106.
tvorevinu njihovog autora. (Dekompiliranje)
Clan 103. (1) Ako je reprodukovanje kompjuterskog koda i
(Kompjuterski program stvoren u radnom odnosudli p  prevaienje njegovog oblika, prema odredbana 104. stav
narudzbi) (1) t&. a) i b) ovog zakona, nuzno za dobijanje inforjeaci
Ako je kompjuterski program stvorio zaposlenik upotrebnih za postizanje interoperabilnosti nezawisn
izvrSavanju svojih obaveza ili prema uputstvimastvorenog programa sa drugim programima, odobrenje

poslodavca, ili ako ga je stvorio autor na osnogaveora 0 hosioca prava hije potrebno pod sljéide uslovima:
narudzbi, smatra se da su sva autorska imovinskeapra a) ako te radnje preduzima lice koje ima odofereza

takvom programu isklgivo i u cjelini prenesena na korisenje, ili drugo lice koje ima pravo da Koristi
poslodavca ili nartioca, ako ugovorom nije drugge  primjerak programa, ili lice koje je u njihovo inoglageno
utvrdeno. da to «ini,
Clan 104. b) ako informacije potrebne za postizanje
(Prava autora kompjuterskog programa) interoperabilnosti prethodno nisu bile neposredostupne

(1) Ako u¢l. 105. i 106. ovog zakona nije drugia licima iz tatke a) ovog stava i

odreieno, autor kompjuterskog programa ima iskll|a c) ako su te radnje ogréane samo na one dijelove
prava koja obuhvataju: izvornog programa Kkoji su potrebni za postizanje
a) reprodukovanje sastavnih dijelova ili cijeloginteroperabilnosti.

kompjuterskog programa bilo kojim sredstvima i ribb (2) Informacije dobijene primjenom odredbe stg\a
koji natin, nezavisno od toga da li se radi o priviemenidm i ovog¢lana ne smiju da se:

trajnom reprodukovanju; ukolikocitavanje, prikazivanje, a) koriste za cilieve razite od postizanja
stavljanje u rad, prenoSenje ili pohranjivanje pamga interoperabilnosti nezavisno stvorenog kompjutegsko
zahtijeva njegovo reprodukovanje, za te radnjeits® programa,

dozvola autora kompjuterskog programa, b) prenose drugim licima osim kad je to potrelx®
b) prevaenje, prilagdavanje, obradu ili bilo koju drugu postizanje  interoperabilnosti  nezavisno  stvorenog
preradu kompjuterskog programa i reprodukovanj@rograma,

rezultata tih prerada, s tim da ostaju netaknutvailica c¢) koriste za razvoj, proizvodnju ili marketirdrugog
koje je preradilo program, programa bitno sthog u svom izrazaju, ili za bilo koju
c) distribuiranje originala ili primjeraka komytgrskog drugu radnju kojom se nanosi povreda autorskogegprav
programa u bilo kojem obliku, ukkuju¢i njihovo davanje (3) Odredbe ovoglana ne smiju se tunigi tako da

u zakup. omoguavaju da njihova primjena bude suprotna redovnom
(2) Autor moze da prenese prava iz stava (lg@ana Kkori&enju kompjuterskog programa, ili da neopravdano
na tréa lica na osnovu ugovora. nanosi Stetu zakonitim interesima nosioca prava.
Clan 105. (4) Ugovorne odredbe suprotne odredbama @lentp su
(SadrZinska ogradénja autorskih prava) niStavne.
(1) Zakoniti korisnik kompjuterskog programa radiez Clan 107.
dozvole autora da izvrSi radnjedlana 104. stav (1) taa) (Posebne mjere zastite)

i b) ovog zakona, ukljuju¢i otklanjanje greSaka, ako je to Povredom prava na kompjuterskom programu smat@ju s
potrebno radi korig&enja kompjuterskog programa u skladunarciito i sliedee radnje:
S hjegovom namjenom.



a) bilo koja distribucija primjerka kompjutersko Clan 112.

programa za koji se zna ili za koji se osnovanorganda (Autori doprinosa audio-vizuelnom djelu)

povreiuje autorsko pravo, Kompozitor muzike, glavni crtai glavni animator, koji se

b) posjedovanje primjerka kompjuterskog programna ne smatraju koautorima audio-vizuelnog djela prema
komercijalne svrhe za koji se zna ili za koji se@s&ano odredbi ¢lana 111. ovog zakona, kao i scenograf,

sumnja da povilje autorsko pravo. kostimograf, slikar maski i montaZer imaju pravasnajim
Clan 108. individualnim doprinosima audio-vizuelnom djelu (@i
(Primjena drugih pravnih propisa) doprinosa).
Odredbe iz ovog odjelika ne &ti na primjenu drugih Clan 113.
propisa koji urduju kompjuterske programe, kao Sto su (Ugovor o filmskoj produkciji)
propisi o patentu, Zigu, zastiti topografija infegnih kola, (1) Odnosiizméu filmskog producenta i koautora audio-
konkurenciji i poslovnoj tajni ili na ugovorne obere. vizuelnog djela i autora doprinosa tom djelu, kamdnosi
GLAVA Il - AUDIO-VIZUELNA DJELA izmaiu samih autora udeju se ugovorom o filmskoj
Clan 109. produkciji, koji mora da bude u pisanoj formi.
(Opsta odredba) (2) Zakljwzenjem ugovora o filmskoj produkciji smatra se

Audio-vizuelna djela, prema ovom zakonu, jesuda su koautori iskligivo i neogranieno prenijeli na
kinematografski, televizijski, dokumentarni, crtani filmskog producenta sva svoja autorska imovinskev@ma
reklamni i kratki muziki video-filmovi, te druga audio- audio-vizuelnom djelu, njegovom prevodu, njegovim
vizuelna djela izraZena slikama koje u slijedu dafisak audio-vizuelnim preradama i fotografijama nastalimezi
pokreta, sa zvukom ili bez zvuka, nezavisno odevnstsda  sa produkcijom audio-vizuelnog djela, ako ugovoroije

na kojem su fiksirana. drugaije odrateno.
Clan 110. (3) Koautorima audio-vizuelnog djela pripada edwsa
(Pravo audio-vizuelnog prilagavanja) naknada za svako preneseno autorsko imovinsko pliavo

(1) Pravo audio-vizuelnog prilagavanja je iskljgivo  drugo pravo autora.

pravo da se originalno djelo preradi ili uldjuu audio- (4) Zakljutenjem ugovora o filmskoj produkciji smatra se
vizuelno djelo. da su autori doprinosa iskéjivo i neogranteno prenijeli na
(2) Zzakljwenjem ugovora o} audio-vizuelnom filmskog producenta pravo koé8nja njihovih doprinosa za
prilagadavanju smatra se da je autor originalnog djelalovrSenje audio-vizuelnog djela.

prenio na filmskog producenta pravo prerade i @ikdanja  (5) Nezavisno od odredaba st. (1), (2) i (4)@8ana:
originalnog djela u audio-vizuelno djelo, svoja @ska a) koautori zadrZzavaju iskljivo pravo dalje prerade
imovinska prava na tom audio-vizuelnom djelu, njgga ~ audio-vizuelnog djela u drugi umjetki oblik,

prevodu, njegovim audio-vizuelnim preradama i nab) autori doprinosa zadrZavaju pravo da svojeridose
fotografiama nastalim u vezi sa produkcijom audio-audio-vizuelnom djelu odvojeno iskoé@vaju, ako se time

vizuelnog djela, ako nije ugovorom druija odreieno. ne zadire u prava filmskog producenta,

(3) Nezavisno od odredbe stava (2) owbana, autor c¢) koautori zadrzavaju pravo na pravednu naknadu
originalnog djela zadrzava: filmskog producenta za svako davanje u zakup prakpe
a) iskljwivo pravo novog audio-vizuelnog audio-vizuelnog djela.

prilagadavanja, ali tek nakon isteka deset godina od@6) Koautori i autori doprinosa ne mogu da seekdu
sklapanja ugovora iz stava (2) owdgna, prava iz stava (5) ovagjana.

b) iskljwivo pravo dalje prerade audio-vizuelnog djela u(7) Filmski producent obavezan je da najmanfgngen
bilo koji drugi umjetnéki oblik, godiSnje Salje koautorima izvjeStaj o visini osergh

c) pravo na odgovaraju naknadu od filmskog prihoda za svaki oblik dozvoljenog kaf&hja audio-
producenta za svako davanje u zakup primjerka audi@izuelnog djela.

vizuelnog prilagdenog djela. Clan 114.

(4) Autor ne moze da se odrekne prava iz st@ya\(og (Dovrsenje audio-vizuelnog djela)

¢lana. (1) Audio-vizuelno djelo smatra se dovrSenim &ae, u

Clan 111. skladu sa ugovorom izrda glavnog rezisera i filmskog

(Koautori audio-vizuelnog djela) producenta, izeken prvi standardni primjerak djela koje je

(1) Koautorima audio-vizuelnog djela smatraju se predmet ugovora o produkciji.

a) autor prilagdavanja, (2) Zabranjeno je uniStenje matrice prvog stathuiag

b) glavnireZiser, primjerka audio-vizuelnog djela.

C) autor scenarija, (3) Ako neki od koautora ili autora doprinosabipel da

d) autor dijaloga, nastavi sardivati na stvaranju audio-vizuelnog djela, ili ako

e) glavni snimatelj (direktor fotografije), zbog vise sile nije u mognosti da nastavi tu saradnju, ne

f) kompozitor filmske muzike, stvorene posebna z moZze da se protivi da se doprinos koji j& dao koristi za

koristenje u tom djelu. dovrSenje tog djela. Takav autor ima odgovarajautorska

(2) Ako je crtez, odnosno animacija bitan eleatexudio- prava na vé ucinjenom doprinosu audio-vizuelnom djelu.

vizuelnog djela, koautorom tog djela smatra se avgi Clan 115.

crtat, odnosno glavni animator. (Raskid ugovora)



(1) Ako filmski producent ne dovrsi audio-vizoeldjelo Clan 120.

u roku od pet godina od dana sklapanja ugovora o (Naknada za privatnu upotrebu)

produkciji, ili ako dovrSeno audio-vizuelno djele paine Izvodaé ima pravo na naknadu za privatno ili drugo
da iskorigava u roku od dvije godine od dana njegovogsopstveno reprodukovanje, premlanu 36. stav (2) ovog
dovr3enja, koautori mogu da traZe raskid ugovdca,rdje  zakona.

ugovoren neki drugi rok. Clan 121.
(2) U slgaju iz stava (1) ovoglana koautori djela i (Naknada za javno saopStavanje i davanje u zakiogkan
autori doprinosa zadrZavaju pravo na naknadu. izvodenja)
DIO PETI - SRODNA PRAVA (1) Izvaia¢ ima pravo na udio u naknadi koja pripada
GLAVA | - PRAVA IZVO PACA proizvaiacu fonograma za saopStavanje javnosti fonograma
Clan 116. sa snimkom njegovog izdenja.
(Izvodaci) (2) Izvaia¢ koji svoje pravo davanja u zakup snimka

(1) Izvaiai, u smislu ovog zakona, jesu glumci, pj&iva izvodenja prenese na proizd@a fonograma ili filmskog
muzicari, pleséd i druga lica koja glumom, pjevanjem, producenta zadrzava pravo na pravednu naknaduddzvo
sviranjem, pokretima, recitovanjem ili interpretifam na ne moZe da se odrekne prava nha pravednu naknadu za

drugi n&in izvode autorska ili folklorna djela. davanje u zakup.
(2) Kao izvd@ai, u smislu stava (1) ovoglana, smatraju Clan 122.
se i reziseri pozoriSnih predstava, dirigenti otées vale (Pretpostavka prenosa prava na filmskog producenta)
pjevakih horova, te varijetetski i cirkuski umjetnici. (1) Zakljwzenjem ugovora o filmskoj produkciji smatra se
Clan 117. da je izvaa¢ iskljucivo i neogranieno prenio sva svoja
(Zastupnik grupe izutaca) izvodacka imovinska prava u vezi sa njegovim ideajem

(1) lzvadati koji ucestvuju u grupi dlanovi orkestra, na filmskog producenta, ako ugovorom nije drtijga
hora, plesne ili glumike grupe, ansambla i sl.) duzni su daodreieno.

ovlaste jednog od svojililanova kao svog zastupnika za(2) Za svako od imovinskih prava, prenesenihmare
davanje dozvola potrebnih za idenje i za ostvarivanje odredbama stava (1) ovodana, izv@a¢ ima pravo na
izvodackih prava. odgovarajdu naknadu od filmskog producenta.

(2) Ovlagenje iz stava (1) ovoglana mora da bude u (3) lzvalaé ne moZe da se odrekne prava iz stava (2)
pisanoj formi i vazi ako je postignuta saglasn@sine svih  ovog¢lana.

¢lanova kojicine grupu izvdaca. Clan 123.

(3) Odredbe st. (1) i (2) ovagana ne primjenjuju se na (KoriSé¢enje izvatenja za dovrSenje audio-vizuelnog djela)
dirigente, soliste, rezisere pozoriSnih predstavglavne Ako neki od izva@aca odbije da zavrsi svoj doprinos audio-
glumce koji niswlanovi grupe, ako ugovorom izmhe njin  vizuelnom djelu, ili ako zbog viSe sile nije u m@égosti da

i grupe nije drugéje odreieno. nastavi izvdenje, ne moze da se protivi da se ostvareni dio
Clan 118. izvodenja koristi za dovrSenje audio-vizuelnog djelakdwa

(Moralna prava izvéaca) izvoda¢ ima odgovarajéa prava na e ucinjeni doprinos

(1) Izvaiae koji individualno izvodi autorska ili folklorna audio-vizuelnom djelu.

djela ima isklj¢ivo pravo da bude priznat i nazmea kao Clan 124.

izvoda¢, odnosno da odti da li ¢e njegovo ime ili druga (Izvodenje ostvareno u radnom odnosu)

oznaka identiteta biti nazéeni pri kori€enju njegove (1) Izvaienje nastalo u radnom odnosu az&Ea

izvedbe. izvodenje koje za vrijeme trajanja radnog odnosa kod

(2) Ako izvaiati izvode autorska ili folklorna djela kao odreienog  poslodavca  ostvari  izd&@-zaposlenik
grupa, pravo iz stava (1) ovotlana pripada grupi kao izvrSavaj¢i svoje radne obaveze ili prema uputstvima
cjelini i solistima. poslodavca.

(3) lzvaiati imaju iskljwivo pravo da se suprotstave (2) Na izvaenje ostvareno u radnom odnosu primenjuju
svakom mijenjanju ili upotrebi njihove izvedbe akbse se na odgovaragiinatin odredbeslana 100. ovog zakona.

time vrijedali njihovacast i ugled. Clan 125.
Clan 119. (Trajanje prava)

(Imovinska prava izvieca) (1) Prava izvéaca traju 50 godina od dana izienja.
Izvoda¢ ima iskljwivo pravo: Ako je snimak izvdenja u tom roku zakonito izdat, ili
a) snhimanja svog zivog izdenja, zakonito saopSten javnosti, prava idsea traju 50 godina
b) direktnog ili indirektnog reprodukovanja shkiansvog od dana prvog izdanja ili prvog saopStavanja, revied
izvodenja na bilo koji n&n i u bilo kojoj formi, toga koji je dan bio ranije.
C) prenoSenja javnosti svog Zivog iZenija, (2) Rok iz stava (1) ovogdglana p@inje da tée od 1.

d) radio-difuznog emitovanja svog Zivog idemja, osim januara godine koja slijedi poslije godine u kgmjnastala
reemitovanja od organizacije ili uz dozvolu orgagie cinjenica od koje se tana p@éetak roka.

koja vrSi emitovanje, GLAVA Il - PRAVA PROIZVO PACA FONOGRAMA
e) cinjenja dostupnim javnosti snimaka svog ideoja, Clan 126.
f) distribuiranja primjeraka snimka svog izdemja, (Proizvaia¢ fonograma)

g) davanja u zakup primjeraka snimka svogdemnja.



(1) "Proizvalat fonograma", u smislu ovog zakona, jeste (Filmski producent i videogram)
fizicko ili pravno lice koje preduzme inicijativu i snos Filmski producent (proizwte videograma) jeste figko ili

odgovornost za prvo snimanje zvukova jednogdevga ili  pravno lice koje u svoje ime daje inicijativu, priija
drugih zvukova, ili onoga Sto predstavlja zvukove. finansijska sredstva, organizuje, rukovodi i prewi
(2) "Snimanje", u smislu ovog zakona, &nfiksiranje  odgovornost za fiksiranje audio-vizuelnog djelaslijeda
zvukova ili onoga Sto predstavlja zvukove na ®osa pomicnih slika praenih zvukom ili bez zvuka
kojeg se oni mogu slusati, reprodukovati ili saapdti (videogram).
putem odréenog urdaja. Clan 132.
(3) "Fonogram”, u smislu ovog zakona, jeste shim (Prava filmskog producenta)
zvukova izvaenja ili drugih zvukova ili onoga Sto Filmski producent ima isklgivo pravo:
predstavlja zvukove, osim ako se radi o snimku keji a) reprodukovanja svojih videograma,
uklju¢en, odnosno ugdan u audio-vizuelno djelo. b) distribuiranja svojih videograma,
Clan 127. c) davanja u zakup svojih videograma,
(Prava proizvdaca fonograma) d) javnog prikazivanja svojih videograma,
Proizvaia¢ fonograma ima iskljgivo pravo: e) cinjenja dostupnim javnosti svojih videograma.
a) direktnog ili indirektnog reprodukovanja shoj Clan 133.
fonograma, na bilo koji & i u bilo kojoj formi, (Naknada za privatnu upotrebu)
b) distribuiranja svojih fonograma, Filmski producent ima pravo na odgovakajunaknadu za
c) davanja u zakup svojih fonograma, zvuéno i vizuelno reprodukovanje svojih videograma za
d) c¢injenja dostupnim javnosti svojih fonograma. privatnu ili drugu sopstvenu upotrebu pretfanu 36. stav
Clan 128. (2) ovog zakona.

(Pravo na naknadu za saopStavanje javnosti) Clan 134.

(1) Ako se fonogram izdat u komercijalne svrioeidti za (Trajanje prava)

radio-difuzno emitovanje ili neki drugi oblik sadaganja Prava filmskog producenta traju 50 godina od dawvag
javnosti, korisnik je za svako pojedim kori€enje fiksiranja videograma. Ako je videogram u tom roku
obavezan da plati proizidecu fonograma jedinstvenu zakonito izdat, ili zakonito saopsten javnosti,vardraju 50
pravichu naknadu. godina od dana takvog prvog izdanja ili dana takpogg
(2) Polovinu naknade iz stava (1) ouvlgna proizvdaé  saopStavanja, zavisno od toga koji dan je bio eanij
fonograma duzan je da plati iztegima cije izvodenje je GLAVA IV - PRAVA ORGANIZACIJA ZA RADIO-

snimljeno na kori&nom fonogramu, ako ugovorom DIFUZIJU
izmedu njih nisu odrdeni drugdiji udjeli. Clan 135.
(3) Za potrebe ovoglana, fonogrami koji su dinjeni (Organizacija za radio-difuziju i emisije)

dostupnim javnosti na fim koji omoguava pojedincu (1) Organizacija za radio-difuziju je pravno dickoje
pristup tim fonogramima sa mjesta i u vrijeme kegan preduzima inicijativu i snosi odgovornost za praidaju
odabere smatraju se kao fonogrami izdati u kom@ngj emisije.

svrhe. (2) Emisija je zvéina, vizuelna, odnosno z&mo-vizuelna
(4) Pravo na naknadu za saopStavanje javnasbigimama sadrzina pretvorena u elekmi, elektromagnetni ili drugi
traje 50 godina od dana njegovog objavljivanja podsignal koji se emituje radi saopStavanja javnosti.

uslovima da je on joS uvijek za&nh premaclanu 125. Clan 136.
ovog zakona. (Prava organizacija za radio-difuziju)
Clan 129. Organizacija za radio-difuziju ima iskfjivo pravo:
(Naknada za privatnu upotrebu) a) reemitovanja svojih emisija b&o ili putem Zica,

Proizvaia¢ fonograma ima pravo na odgova@jinaknadu b) sekundarnog kodénja svojih emisija, u smislélana
za svako reprodukovanje svojih fonograma za privalin ~ 31. ovog zakona, ako se to radi uz naplatu ulaznica
drugu sopstvenu upotrebu prerlanu 36. stav (2) ovog c) shimanja svojih emisija,

zakona. d) reprodukovanja snimaka svojih emisija,
Clan 130. e) distribuiranja snimaka svojih emisija,
(Trajanje prava) f) ¢injenja dostupnim javnosti svojih emisija.
(1) Prava proizuteca fonograma traju 50 godina od dana Clan 137.
prvog fiksiranja. Ako je fonogram u tom roku zakioni (Trajanje prava)

izdat, prava traju 50 godina od dana prvog izdaAjgo  Prava organizacije za radio-difuziju traju 50 g@dod dana
fonogram u tom roku nije zakonito izdat, ali je aako  prvog emitovanja.
saopsSten javnosti, prava traju 50 godina od dakeotp GLAVA YV - PRAVA IZDAVA CA
prvog saopStavanja javnosti. Clan 138.
(2) Rok iz stava (1) ovogdglana p@inje da tée od 1. (Naknada za privatnu upotrebu)
januara godine koja slijedi poslije godine u kgmjnastala (1) lzdavdi imaju pravo na naknadu za reprodukovanje
¢injenica od koje se taina p@etak roka. svojih izdanja za privatnu ili drugu sopstvenu upbt
GLAVA III - PRAVA FILMSKIH PRODUCENATA premaclanu 36. stav (3) ovog zakona.
Clan 131.



(2) Pravo na naknadu iz stava (1) ovdgna traje 50
godina od zakonitog izdanja djela.
Clan 139.
(Neobjavljena slobodna djela)
(1) Lice koje prvi put zakonito izda ili saopgtivnosti jo3
neobjavljeno autorsko djelo na kojem su autorskagpveé
istekla stée prava koja odgovaraju autorskim imovinskim
pravima i drugim pravima autora prema ovom zakonu.
(2) Prava iz stava (1) ova@tpna traju 25 godina od prvog
zakonitog izdanja djela, ili prvog zakonitog saepsinja
javnosti.
Clan 140.
(Kriti ¢ka i natna izdanja slobodnih djela)
(1) Lice koje pripremi izdanje autorskog djela kojem
su autorska prava vestekla, a koje je rezultat nénpg
istraZivanja ili obrade i bitho se razlikuje od fmecih
izdanja tog djela, ste prava koja odgovaraju autorskim
imovinskim pravima i drugim pravima autora premaiov
zakonu.
(2) Prava iz stava (1) ovatpna traju 30 godina od prvog
zakonitog izdanja djela.
GLAVA VI - PRAVA PROIZVO PACA BAZE
PODATAKA
Clan 141.
(Baza podataka i proizda¢ baze podataka)
(1) "Baza podataka", u smislu ovog zakona, jebieka
samostalnih djela, podataka ili druge @gau bilo kojem
obliku koja je sistematski ili metotki uredena i
pojedingno pristupana putem elektronskih ili drugih
sredstava i kod koje je pribavljanje, verifikacijii
predstavljanje njene sadrzine trazilo kvalitativrib
kvantitativno znatno ulaganje ljudskih, tetkih ili
finansijskih sredstava.
(2) Proizvda¢ baze podataka je pravno ili ftkio lice
koje preduzima inicijativu i preuzima rizik ulaganj
sredstava, navedenih u stavu (1) owdgna, u njeno
izradivanje.
(3) Zastita baze podataka ili njene sadrzineemar
odredbama ovog odjelika, nezavisna je od njeneiteast
autorskim pravom ili drugim pravima. Ukljivanjem grde
u bazu podataka i njenim kat&njem ne smije se zadirati u
prava koja postoje na toj gtia
Clan 142.
(Obim zastite)
Zastita baze podataka obuhvata:
a) cjelokupnu sadrzinu baze podataka,
b) svaki kvalitativno ili kvantitativno znatanodsadrzine
baze podataka,
c) kvalitativno ili kvantitativno neznatne dijele sadrZine
baze podataka ako se ti dijelovi koriste ponavljano
sistematski, pa je to suprotno redovnom kagu baze
podataka ili u nerazumnoj mjeri nanosi Stetu zatkoni
interesima njenog proizdaca.
(2) Zastita se ne odnosi na kompjuterske progrioji su

1)

kori&eni za izradu baze podataka ili za rad sa bazan{@) Autorska prava mogu se ostvarivati

podataka koje su dostupne elektronskim putem.
Clan 143.
(Prava proizvdata baze podataka)
Proizvaia¢ baze podataka ima iskéjivo pravo:

a) reprodukovanja svoje baze podataka,

b) distribuiranja primjeraka svoje baze podataka

c) davanja u zakup primjeraka svoje baze podatak

d) cinjenja dostupnim javnosti svoje baze podataka,

e) drugog oblika saopStavanja javnosti svoje ebaz
podataka.

Clan 144.

(Prava i obaveze ovlégnih korisnika)
(1) Ovlageni korisnik objavliene baze podataka
njenog primjerka moZe se slobodno koristiti kvaittao ili
kvantitativno neznatnim dijelovima njene sadrZineilo
koju svrhu. Ako je korisnik ovl&&n samo u pogledu dijela
baze podataka, ovaj stav se primjenjuje samo rdidaj
(2) Ovlageni korisnik objavljene baze podataka ne smije
da obavlja radnje koje su suprotne wagnom korigenju
te baze ili koje u nerazumnoj mjeri hanose Stekoaziim
interesima njenog proizdaca.
(3) Ovlageni korisnik objavljene baze podataka ne smije
da nanese Stetu autorskom ili srodnim pravima ueolog
dijela ili predmeta zastite koji su sadrZzani u hazilataka.
(4) Ugovorne odredbe koje su suprotne odredbavog
¢lana su nistavne.

Clan 145.
(Ograntenja prava proizuteca baze podataka)

(1) Ovlageni korisnik objavljene baze podataka moze se
slobodno Kkoristiti znatnim dijelovima njene sadeimu
slutaju:
a) privatne ili druge sopstvene upotrebe bazeataka
koja nije elektronska, ako postoje uslovi¢lana 46. ovog
zakona,
b) nastave, ako postoje uslovilana 45. ovog zakona.
(2) Upotreba baze podataka je slobodna u sgemjo
zadataka javne bezbjednosti i u sluzbenim postumcako
postoje uslovi izlana 53. ovog zakona.

Clan 146.

(Trajanje prava)
(1) Prava proizuteta baze podataka traju 15 godina od
zavrSetka njene izrade. Ako je u tom roku baza {d@da
zakonito objavljena, prava traju 15 godina od takpovog
objavljivanja.
(2) Svaka kvalitativno ili kvantitativno znatnamjena
sadrzine baze podataka, ukijuci izmjenu nastalu
akumuliranjem postepenih dopuna, brisanja ili iazmje
koja se moze smatrati kao kvalitativno ili kvartfitao
novo znatno ulaganje u tu bazu podataka, prouzeokuj
pocetak ponovnog roka trajanja zaStite iz stava (19gov
¢lana.
DIO SESTI - OSTVARIVANJE PRAVA
GLAVA | - OPSTE ODREDBE
Clan 147.
(Na&in ostvarivanja prava)

(1) Autor moze da ostvaruje svoja autorska prsiva ili
posredstvom zastupnika. Zastupnik moze da budsdfizii
pravno lice kojeg autor ovlasti za zastupanje.

za svako
pojedingno autorsko djelo (individualno ostvarivanje
prava), ili za viSe autorskih djela viSe autoraedajp

(kolektivno ostvarivanje prava).



(3) Kolektivho ostvarivanje prava uige se posebnim ili kompjuterski program koji su u normalnom tokuoge
zakonom uz odgovaraju primjenu odredaba ovog primjene namijenjeni za spf@vanje ili ograriavanje
zakona. radnje koje nosilac prava iz ovog zakona nije dtavde

Clan 148.
(Individualno ostvarivanje prava posredstvom zasitgd
(1) Individualno ostvarivanje autorskih

mjere smatraju se "efektivnim" kada nosioci praxvavog
zakona Kkori&enje svojih autorskih djela ili predmeta

pravasrodnih prava ograt@vaju putem kontrole pristupa ili

posredstvom zastupnika obuhvata zastupanje autora putem zastitnog postupka kao 3to su enkripcijegrdedcija

pravnim poslovima sa korisnicima, odnosno Kkertima

ili druga transformacija autorskog djela ili predmerodnih

njihovih djela, uklj@uju¢i naplatu autorskih naknada i prava, ili putem mehanizma za kontrolu umnozavanja

zastupanje autora u sudskim ili
postupcima radi zaStite njihovih autorskih prava.

(2) Ako autor ostvaruje svoja autorska pravalmedom
ili drugim drZzavnim organom posredstvom zastuprk&g
je pravno lice, takav zastupnik ima pravo da tragradu

drugim sluzbeninkojima se postizZe cilj zastite.

(4) Odredbe ovogélana na odgovaragi n&iin se
primjenjuju i na tehnologiju, udaj, sredstvo, proizvod,
sastavni dio ili kompjuterski program napravljen za
uklanjanje ili izmjenu elektronskih podataka o ujenju

za svoje usluge i vtanje troSkova u vezi sa obavljanjem pravima ¢lan 153).

tih usluga prema vaej advokatskoj tarifi, ako ovlig&no

(5) Radnje pomenute u odredbama ovdigna ne

lice pravnog lica ispunjava uslove za zastupanjedpr predstavljaju povredu prava ako se izvrSe u popédiom

sudovima ili drugim drZzavnim organima.
Clan 149.
(Srodna prava)
Odredbe ove glave vaZze na odgovadiangin i za srodna
prava.
GLAVA Il - ZASTITA PRAVA
Odjeljak A. OpSte odredbe
Clan 150.
(Ovla&ena lica)
(1) Licecija su prava iz ovog zakona povdgna moZze
da traZzi zaStitu tih prava i naknadu Stete od njigp
povredioca prema opstim pravilima o naknadi State
ovim zakonom nije drugge odreieno.
(2) Jednaku zasStitu moZe da traZi lice kojemjepri

konkrethom slgaju radi sprovdenja zadataka javne
bezbjednosti ili bilo kojeg sluzbenog postupka.
Clan 153.

(Zastita podataka o upravljanju pravima)
(1) Smatra se da je lice povrijedilo isKijua prava iz
ovog zakona ako bez dozvole nosioca pratiai tneku od
sljed&ih radnji kojima se prouzrokuje, omaogava,
olakSava ili prikriva povreda prava iz ovog zakona:
a) uklanjanje ili izmjena bilo kojeg elektrongkpodatka
za upravljanje pravima,
b) reprodukovanje, distribuiranje, uvoz radi jegl
distribuiranja, davanje u zakuginjenje dostupnim ili
saopStavanje javnosti autorskih djela ili predm&tadnih
prava s kojih su elektronski podaci o upravljanfayima

stvarna opasnhost d& njegova prava iz ovog zakona biti uklonjeni ili izmijenjeni.

povrijedena.
Clan 151.
(Solidarnost ovla®enika i povredioca)

(1) Ako je viSe lica ovla®no da trazi zastitu prava, svako srodnog prava, autor ili

od njih moZe da trazi zastitu tog prava u cjelini.
(2) Ako je viSe lica povrijedilo pravo iz ovogkona,
svako od njih odgovara zadiajenu povredu u cjelini.
Clan 152.

(zastita tehnikih mjera)
(1) Smatra se da je lice povrijedilo isKijua prava iz
ovog zakona ako zaat® efektivhe tehrke mjere koje
sluZe za zastitu autorskih djela ili predmeta sitogmnava.
(2) Smatra se da je lice povrijedilo isKijua prava iz
ovog zakona ako proizvede, uveze, distribuira, araté u
zakup, oglaSava za prodaju ili daje u zakup ilijpdsje za
komercijalne svrhe tehnologiju, ui@, proizvod, sastavni
dio ili kompjuterski program, ili pruza usluge, Kkoj
a) se predstavljaju, oglaSavaju ili se njimaujiegradi
omogutavanja zaobilazenja efektivnih tebkih mjera, ili
b) imaju samo ograten komercijalni zn&j ili

)

"Podaci o upravljanju pravima" iz stava ¢i/pgclana

jesu podaci koje je naveo nosilac prava i kojima se

identifikuju autorsko djelo, odnosno predmet zaStit
drugi nosilac prava, uslov
koristenja djela, kao i brojke ili kodovi koji predstaaiji
takve podatke, ako su navedeni na primjerku aubgrsk
djela ili predmeta srodnog prava, ili se pojavljujwezi sa
njihovim saopStavanjem javnosti.

Clan 154.

(Obaveza nazrtavanja)

Nosilac prava, uvoznik ili drugo lice koje je priemilo
tehnicke mjere ili koje ima ovla®nje i mogdnost da ih
otkloni mora na svakom primjerku autorskog djela il
predmeta srodnih prava, iZenom ili uvezenom u
komercijalne svrhe, jasno i vidljivo da naznapotrebu
tehnickih mjera prema ovom zakonu i navede:
a) podatke o upotrijebljenoj tekikdj mjeri i njenim
u¢incima,
b) svoje ime, odnosno firmu i kontaktnu adresa z
omoguavanje efektivhog sprodenja ¢lana 155. stav (1)

upotrebljivost za druge svrhe osim za zaobilazenjevog zakona.

efektivnih tehntkih mjera, ili

Cc) su prvenstveno zamisljeni,
sastavljeni, prilagdbeni ili ucinjeni
efektivnih tehntkih mjera.

(3) "Tehntke mjere", u smislu ovog zakona, oZaeaju

proizvedeni, derd,
radi

zaobilazenja (1)

Clan 155.

(Ostvarivanje sadrzinskih ogr&enja prava)
Nosilac prava koji koristi tehtke mjere, prema ovom
zakonu, mora licima koja imaju zakoniti pristuprpjérku
autorskog djela ili predmeta srodnih prava, na ayjih

svaku tehnologiju, udaj, sredstvo, proizvod, sastavni dio zahtjev, u najkréem mogdéem vremenu omoditi da



ostvare sadrzinska ogréehja prava iz stava (3) ovog (3) U postupku protiv lica ¢ije su usluge bile
¢lana, izmjenom ili otklanjanjem tehitkie mjere ili na drugi  upotrijebljene za povredu prava, a postojanje teque vé

n&in. je pravosnazno ustanovljeno u postupku premiztneicu,
(2) Ako nosilac prava ne postupi prema odretdbia (1)  pretpostavlja se da povreda prava postoji.

ovog ¢lana, tvrdéi da uslovi iz stava (3) ovoglana ne Clan 157.

postoje, lica koja hie da ostvare sadrZinska ogkaarija (Naknada Stete)

prava mogu da traze medijaciju. Medijacija se modgtii (1) Za sve povrede prava iz ovog zakona vaZzdaop$s

bez sporazuma o medijaciji. U medijacionom postupkyravila o naknadi Stete i odgovornosti za Stetwy akim
koriste se na odgovardgjunatin odredbe o medijaciji iz zakonom nije drugsdje odreieno.

zakona koji uréuje kolektivho ostvarivanje autorskog i (2) Povredilac prava duzan je da plati nosiocava
srodnih prava. odStetu u obimu koji se odhgje prema opstim pravilima o
(3) Uzimaj¢i u obzir uslove iz ovog zakona, uldjujuci naknadi Stete, ili u obimu koji odgovara ugovoreiildj
mogutnost pl@anja naknade, sadrzinska ogt@mija prava, uobitajenoj naknadi za zakonito koféhje djela ili
prema odredbama stava (1) ovétpna, mogu da se predmeta srodnih prava odeme vrste.

ostvaruju u sléaju: Clan 158.

a) kori€enja od invalidnih licadlan 42), (Penal)

b) kori€enja radi nastavel@n 45), (1) Ako je autorsko imovinsko pravo iz ovog zako
c) privatnog i drugog sopstvenog reprodukovaf@an  povrijedeno namjerno ili krajnjom nepaznjom, nosilac
46), prava moze od povredioca da trazi naknadu do trostr
d) sluzbenih postupakalgn 53), iznosa ugovorene, a ako nije ugovorena, od odgpusra
e) efemernih snimaka radio-difuznih organizadgif&an  uobi¢ajene naknade.

77. stav (2)). (2) Pri odlgivanju o zahtjevu za ptanje penala sude
(4) St. (1), (2) i (3) ovoglana ne odnose se na tetkd  uzimati u obzir sve okolnosti slaja, a nar&ito obim
mjere upotrijebljene za: nastale Stete, stepen krivice povredioca, obim ogme ili

a) ispunjenje obaveza nosioca prava iz stavaofbg uobitajene naknade i preventivni cilj penala.
¢lana, ukljiuju¢i sprovaienje ugovora zaklgenih u tu (3) Ako je nastala Steta dee od penala iz stava (1) ovog

svrhu, ¢lana, nosilac prava ovlégn je da traZi razliku do iznosa
b) zaStena djela koja se na osnovu odgovarafu naknade potpune Stete.
ugovora koriste u smislu odredatlana 32. ovog zakona. Clan 159.
Odjeljak B. Sudska zastita (Nematerijalna Steta)
Clan 156. Nezavisno od naknade imovinske Stete, kao i dagluda
(Obim prava na zastitu) takve Stete nema, autor ili izd@ mogu da traze da se
(1) Ako je isklj&ivo pravo iz ovog zakona povrgeno, dosudi pravedna ndana odSteta za pretrpljene duSevne
nosilac tog prava moZe da zahtijeva: bolove zbog povrede moralnih prava. Pri @dlanju o
a) utvdenje &injene povrede, zahtjevu sudée uzimati u obzir sve okolnosti shia, a
b) zabranu daljeg vrSenj&imjene povrede i budih narcito intenzitet i trajanje duSevnih  bolova
sli¢nih povreda prestankom ili uzdrzavanjem od radojek prouzrokovanih povredom moralnih prava.
to pravo vrijeaju, Clan 160.
c) uklanjanje stanja nastalog povredom prava, (Privremene mjere)
d) povi&genje predmeta povrede iz privrednih tokova uz1) Sudc¢e odrediti privremenu mjeru radi obezigaja
uvaZavanije interesa tid savjesnih lica, zahtjeva prema odredbama ovog zakona ako pretllaga
e) potpuno uklanjanje predmeta povrede iz pdrite  ucini vjerovatnim:
tokova, a) daje nosilac prava iz ovog zakona i
f) uniStenje predmeta povrede, b) da je njegovo pravo povrdeno ili da prijeti stvarna

g) uniStenje sredstava koja su is&iyo ili u preteznoj opasnost od povrede.
mjeri namijenjena ili se upotrebljavaju Zajenje povredai (2) Nosilac prava mora d&ini vjerovatnim i jednu od

koja su svojina povredilaca, sljedeih pretpostavki:

h) prepusStanje predmeta povrede nosiocu prava @ opasnost dée ostvarivanje zahtjeva biti onemagmo
platanje troSkova proizvodnje, ili znatno otezano,

i) objavljivanje presude. b) da je privremena mjera potrebna radi &wanja

(2) Pri odlgivanju o zahtjevima iz stava (1)¢tac) do h)  nastanka Stete kojte biti kasnije teSko poprauviti, ili

ovog ¢lana sudée uzimati u obzir sve okolnosti shja, c) da pretpostavljeni povredilac, donoSenjenvrpmene
narcito razmjernost izméu tezine dinjene povrede i mjere koja bi se kasnije u postupku pokazala kao
zahtjeva, kao i interes ovignog lica da se obezbijedi neopravdana, ne bi pretrpio éee negativhe posljedice od
efektivna zasStita prava. Odredbe stava (&) td i f) ovog onih koje bi bez donoSenja takve priviemene mjee¢rpio
¢lana ne primjenjuju se na izgiene arhitektonske objekte, nosilac prava.

osim ako je uniStenje objekta svrsishodno, uziiaju (3) Nosilac prava koji predlaze da se donesergmena
obzir sve okolnosti sltaja, a naréito manju vrijednost mjera bez prethodnog obavjeStavanja i sasluSametse
objekta. strane duzan je da, osim uslova iz st. (1) i (Q)go¥lana,



ucini vjerovatnim da bi bilo kakvo oddanje donoSenja d) odrdivanje i sasluSanje vjeStaka,

priviemene mjere prouzrokovalo nosiocu prava nastan e) sasluSanje svjedoka.

Stete koju bi bilo teSko popraviti. U shju donoSenja (4) Obezbjéenje dokaza moze da se trazi i poslije
priviemene mjere prema odredbama ovog stava, ¢sud pravosnazno oka@anog postupka, ako je to potrebno radi
rieSenje o priviemenoj mjeri dostaviti suprotnojast  pokretanja postupka prema vanrednim pravnim lijé@kav
odmah poslije njenog sprogenja. ili za vrijeme takvog postupka.

(4) Nosilac prava ne mora da dokazuje opasnasted (5) U postupku obezhjenja dokaza, prema odredbama
ostvarivanje zahtjeva biti onemagno ili znatno otezano ovog ¢lana, primjenjuju se odredbe zakona o parom
ako wini vjerovatnim dace predloZena privremena mjera postupku, a koje se odnose na sudske mjere olderijge
prouzrokovati pretpostavljenom povrediocu samo agmn  0sim ako ovim zakonom nije drugjg odreieno. Postupak
Stetu. Uzima se da opashost postoji ako bi trebalobezbjeenja dokaza je hitan.

ostvarivati zahtjeve u inostranstvu. (6) Ako se kasnije pokaZze da je predlog za ojeéebje
(5) Sud moZe da odredi za obedijgie zahtjeva, prema dokaza neopravdan ili ako nosilac prava taj predheg
stavu (1) ovoglana, bilo koju privremenu mjeru kojom se opravda, suprotna strana ima pravo da trazi:

moze postii cilj obezbjeienja, a naréito da se: a) vr&anje oduzetih predmeta,
a) pretpostavljenom povrediocu zabrane radnjenkose b) zabranu upotrebe pribavljenih informacija,
povreaiuje pravo iz ovog zakona, c) naknadu Stete.

b) oduzmu, uklone iz prometa i pohrane predpedrede (7) Sud mora u postupku obeztgaja dokaza, prema
i sredstva povrede koji su iskéjwo ili u preteznoj mjeri odredbama ovogilana, obezbijediti zaStitu povijerljivih
namijenjeni, odnosno upotrebljavaju se zsnjenje podataka stranaka i voditi brigu o tome da se sSudsk

povreda. postupak ne zloupotrebljava iskijuo s namjerom
(6) Ako je mjera odiiena prije podnoSenja tuzbe, stel pribavljanja povjerljivih podataka suprotne strane.

u rjeSenju odrediti i rok u kojem predl@gaora da podnese Clan 162.

tuzbu radi opravdanja te mjere. Rok ne moze biti dd 20 (DuZnost obavjeStavanja)

radnih dana, odnosno 31 kalendarskog dana od dafl Sud mozZe u toku parnice, zbog povrede piawaog
dostavljanja rjeSenja predlaga zavisno od toga koji rok zakona, na osnovu opravdanog zahtjeva jedne odak@a
istice kasnije. odrediti povrediocu prava da dostavi podatke o li@avb

(7) Sud mora da odiu o prigovoru protiv rjeSenja o distribucionim kanalima robe ili usluga kojima sevpaiuje
priviemenoj mjeri u roku od 30 dana od dana podmaSe pravo iz ovog zakona.

odgovora na prigovor, odnosno od isteka roka z#) Sud moZe odrediti da podatke iz stava (Dgavana
podnoSenje tog odgovora. dostave sudu i lica koja u obimu komercijalne djedati:

(8) U postupku za donoSenje priviemene mjer@a) posjeduju robu za koju se sumnja da se njome
primjenjuju se odredbe zakona o pamam postupku, ako povreiuje pravo iz ovog zakona, ili

ovim zakonom nije drugge odreteno. b) koriste usluge za koje se sumnja da se njiovaeiuje
Clan 161. pravo iz ovog zakona, ili

(Obezbjeenje dokaza) c) daju usluge za koje se sumnja da se njimaegoje
(1) Sudce donijeti rjeSenje o obezldienju dokaza ako pravo iz ovog zakona.
predlagé ucini sudu vjerovatnim: (3) Uzima se da je neka radnja preduzeta u obimu
a) da je nosilac prava iz ovog zakona, komercijalne djelatnosti ako je preduzeta za ptibaje
b) da je njegovo pravo povrieno, ili da prijeti stvarna posredne ili neposredne ekonomske koristi. Pojam
opasnost od povrede, komercijalne djelatnosti ne obuhvata radnje sawesn
c) dace dokazi o toj povredi biti uniSteni, ili kasnijede  krajnjih potroSaa.
maodéi biti izvedeni. (4) Sud moZe odrediti da podatke iz stava (DHgavana

(2) Nosilac prava koji trazi da se donese rjgSem dostavi sudu i lice koje je od nekog od lica navedeu
obezbjdenju dokaza bez prethodnog obavjeStavanja stavu (2) ovog ¢lana ozn&eno kao umijeSano u
sasluSanja suprotne strane duzan je da, osim ugl®tava proizvodnju, izradu i distribuciju robe ili davanjsluga za
(1) ovogélana, &ini vierovatnim i postojanje opasnosti da koje se sumnja da se njima poiwge pravo iz ovog
¢e dokazi o povredi, zbog radniji protivnika, bitiigteni, ili ~ zakona.

se kasnije n& mci izvesti. U sl¢aju donoSenja odluke o (5) Podaci trazeni na osnovu stava (1) oviaga mogu
obezbjdenju dokaza prema odredbama ovog stava,¢eud da obuhvate:

rieSenje o obezbjenju dostaviti suprotnoj strani odmah a) ime, adresu, odnosno firmu i sjediSte proizge,

poslije izvalenja dokaza. izradivaca, distributera, dobavi§a i drugih prethodnih
(3) Sud moze rjeSenjem iz stava (1) o¢tama da odredi posjednika robe, odnosno davalaca usluga, kao i
da se izvede bilo koji dokaz, a néito: namjeravanih prodavaca na veliko i malo,

a) uvilaj prostorija, poslovne dokumentacije, inventarap) podatke o kalinama proizvedene, iztene,
baza podataka, kompjuterskih memorijskih jedinidia i isporutene, primljene ili naene robe ili usluga, kao i o
drugih stvari, cijenama ostvarenim za odnosnu robu i usluge.

b) oduzimanje uzoraka predmeta povrede, Clan 163.

c) pregled i predaju dokumenata, (Izvodenje dokaza)



(1) Ako sud odlai dace izvesti predloZeni dokaz koji se Clan 166.

nalazi kod suprotne strane, ta strana duZna jeadzahtjev (Zahtjev nosioca prava)

suda preda dokazna sredstva kojima raspolaze. (1) Nosilac iskljgivih prava prema ovom zakonu, Kkoji
(2) Stav (1) ovogclana odnosi se i na bankovnu, opravdano sumnja dge dcai do uvoza ili izvoza robe koja
finansijsku i poslovnu dokumentaciju koja je podje proizvedena suprotno odredbama ovog zakona, kuife
kontrolom suprotne strane, ako se radi o povreda ko organa nadleznog za carinske poslove (carinski nprga
dostize obim komercijalne djelatnosti. podnijeti zahtjev za zaStitu svojih prava puteminskih
(3) U postupku izwbenja dokaza primjenjuju se mjera priviemenog zadrzavanja robe od daljeg pjg&tan
odgovarajde odredbe zakona koji uhgie parnéni  promet.

postupak, osim ako je ovim zakonom drigaodrateno. (2) Zahtjev za zastitu prava, prema stavu (IHgasfana,
(4) Sud mora poslije izdenja dokaza, prema stavu (1) mora da sadrZi natio:

ovog c¢lana, obezbijediti zaStitu povjerljivih podataka a) podatke o podnosiocu zahtjeva i 0 nosiocljuigikog
stranaka i voditi brigu o tome da se sudski podtupa prava iz ovog zakona, ako se ne radi o istom licu,
zloupotrebljava iskljsivo s namjerom pribavljanja b) detaljan opis robe, koji omogava carinskoj ispostavi

povjerljivih podataka suprotne stranke. da je identifikuje,
GLAVA Il - MJERE ZA OBEZBJE BPENJE ZASTITE c) dokaze o tome da je podnosilac zahtjeva, smmo
PRAVA njegov ovlasenik, nosilac iskljdivog prava iz ovog zakona
Odjeljak A. Deponovanje i evidencija autorskih djeh u vezi sa tom robom,
Clan 164. d) dokaze o tome da je iskijuo pravo vjerovatno
(Deponovanje autorskih djela) povrijedeno,
(1) S ciliem ¢uvanja dokaza ili zbog drugih razloga, €) druge podatke vazne za dilanje o zahtjevu kojim
nosilac prava iz ovog zakona moZe da deponujeraiigiili  raspolaze podnosilac, kao Sto su podaci o lokache i

primjerke svojih autorskih djela ili predmeta sWofrodnih  njenoj destinaciji, &ekivani datum dolaska ili odlaska
prava u Institutu za intelektualno vlasniStvo Boshe poSiljke, podaci o sredstvu transporta, podaci ozaiku,
Hercegovine. Deponovanje djela upisuje se u knjigizvozniku, primaocu i sl.,

evidencije autorskih djela koju vodi Institut zadkektualno f) vremenski period u kojemte carinske ispostave
vlasnistvo Bosne i Hercegovine. postupati prema zahtjevu i koji ne mozZe da bude ddz
(2) Dok se ne dokaZze suprotno, smatra se daapmav dvije godine od dana podnoSenja zahtjeva.

djelima i predmetima srodnih prava koja su upisana (3) Carinski organ moZe prije donoSenja odlulkgoi
knjigu evidencije autorskih djela iz stava (1) ovdlgna udovoljava zahtjevu iz stava (1) ovagana traziti od
postoje i pripadaju licu koje je tamo naZeamo kao njihov nosioca prava da poloZi osiguranje za troSkove

nosilac. pohranjivanja i prevoza robe, kao i za naknadieteja bi
(3) Knjiga evidencije autorskih djela je javna imogla da nastane carinskom organu u vezi sa robom.
jedinstvena za cjelokupnu teritoriju Bosne i Heége. (4) Ako carinski organ udovolji zahtjevu iz séafd) ovog
(4) Ako postoji sumnja o tome da li se radi eldjili  ¢lana, on o tome obavjeStava sve carinske ispostave
predmetu srodnog prava prikladnom za upis u knjiguosioca prava.

evidencije autorskih djela, misljenje o tome dajstitut za Clan 167.

intelektualno vlasniStvo Bosne i Hercegovine. (Postupak nakon privremenog zadrZzavanja robe)

(5) Odredbe ovoglana nemaju uticaja na postojanje i(1) Ako carinska ispostava pri sprademju carinskog
zastitu prava iz ovog zakona. postupka n&e robu koja odgovara opisu robe iz odluke

(6) Blize propise o r@nu i formi deponovanja djela, te carinskog organa, oné tu robu priviemeno zadrzati od
upisu u knjigu evidencije autorskih djela donosititut za daljeg pusStanja u promet. Odluka o privremenom

intelektualno vlasniStvo Bosne i Hercegovine. zadrZzavanju robe uéuje se njenom uvozniku. U odluci o
Clan 165. zadrZzavanju robe odigje se da se sopstvenik robe,
(Znaci o zadrzanim isklgivim pravima) odnosno lice koje je ovla8no za raspolaganje robom, u

(1) Nosilac iskljgivih prava iz ovog zakona moZe naroku od deset radnih dana od dana priviemenog
original ili primjerke svog djela staviti znak ©pied svog zadrZzavanja, moZe izjasniti o tome da li se radi o
imena ili firme i godinu objavljivanja. falsifikovanoj robi, odnosno drugoj povredi pravadvog

(2) Nosilac iskljgivih prava na fonogramima iz ovog zakona.

zakona moZze na originalu ili primjercima svog izdgn (2) Ako carinska ispostava koja je robu privreme
fonograma, odnosno na njihovoj ambalaZzi stavitikz(® zadrzala ne primi pisano izjasSnjenje sopstvenikid koje
ispred svog imena ili firme i godinu prvog izdanja. je ovla¥eno da raspolaze robom u roku iz stava (1) ovog
(3) Dok se ne dokaze suprotno, smatra se dapjpost ¢lana, ona moZze na zahtjev i o troSku nosioca poaveeti
isklju¢iva prava na djelima, odnosno fonogramima kojii unistiti robu.

nose takvu oznaku i da pripadaju licu koje je kataznak (3) Ako sopstvenik robe ili lice koje je oviEho da
navedeno. raspolaze robom, u roku iz stava (1) owdgna, podnese
(4) Odredbe ovoglana nemaju uticaja na postojanje iizjavu da se ne radi o falsifikovanoj robi, odnosiragoj
zaStitu prava iz ovog zakona. povredi prava iz ovog zakona, nosilac prava mozekul

Odjeljak B. Carinske mjere od deset radnih dana od prijema obavjeStenja mjakjavi



da podnese tuzbu zbog povrede prava. Ako posebm@ bez prenosa odgovar&gg autorskog imovinskog

okolnosti sld¢aja to opravdavaju, carinski organ moZe, ngrava, kada je takav prenos potreban prema odremlbam

zahtjev nosioca prava, odrediti dodatni rok za pd@nje ovog zakona, reprodukuje, distribuira, da u zakapno

tuzbe, koji ne moZe biti duZi od deset radnih dana. izvede, javno prenese, javno prikaZze, javno saopati

(4) Nosilac prava ili lice koje on ovlasti moze vrijeme fonograma ili videograma, radio-difuzijski emitujegdio-

priviemenog zadrZavanja izvrSiti pregled i kontrotbe i difuzijski reemituje, sekundarno Koristi, emitujegini

prat&e dokumentacije u obimu koji je potreban zadostupnim javnosti, preradi, audio-vizuelno prildgdi na

utvrdivanje njegovih zahtjeva i za ostvarivanje sudskeoji drugi nain iskoristi autorsko djelo, odnosno njegov

zaStite njegovih prava uz obezigmje zastite povjerljivih primjerak ¢l. 21. do 33. £lan 110. ovog zakona),

podataka. Pravo da izvrSi pregled i kontrolu raba i njen b) posjeduje primjerak kompjuterskog programa u

uvoznik. komercijalne svrhe, a pri tome zna ili bi trebatbzha da se

(5) Ako nosilac prava ne podnese tuzbu, u skladu radi o primjerku kojim se povdeje autorsko pravocian

stavom (3) ovoglana, priviemeno zadrZzana roba pusta se 07. t&ka b) ovog zakona),

trazenu carinski dopustenu upotrebu, odnosno promet c) bez prenosa odgovarégg iskljwivog prava, kada je

(6) Ako nosilac prava pokrene sudski postupakkladu takav prenos potreban prema odredbama ovog zakona,

sa odredbama stava (3) ovd@tpna, carinska ispostava reprodukuje, snimi, javno prenese ili radio-difgkij

donosi odluku o zapljeni robe do donoSenja pravosma emituje Zivo izvdenje ili reprodukuje, &ini dostupnim

sudske odluke. javnosti, distribuira ili d& u zakup fonogram ilideogram
Clan 168. sa snimljenim izvdenjem ili na neki drugi r@n iskoristi

(Postupak po sluzbenoj duznosti) izvodenje ¢lan 119. ovog zakona),

(1) Ako carinska ispostava pri spraemju carinskog d) bez prenosa odgovarégg iskljwivog prava, kada je

postupka u vezi s uvozom ili izvozom robe opravdandakav prenos potreban prema odredbama ovog zakona,

sumnja da su oddenom robom povrijgena prava iz ovog reprodukuje, distribuira, d& u zakupgini dostupnim

zakona, onace priviemeno zadrZati pustanje te robe yavnosti ili na koji drugi n&n iskoristi fonogram ili

promet i 0 tome obavijestiti carinski organ. videogram &l. 127. i 132. ovog zakona),

(2) Carinski organ pismeno obavjeStava nosiae’go e€) bez prenosa odgovarégg iskljuiivog prava, kada je

zadrZzavanju robe, sumnji da se radi o povredi njggo takav prenos potreban prema odredbama ovog zakona,

prava i 0 mogénosti da podnese zahtjev preflanu 166. radio-difuzijski reemituje, snimi, reprodukuje, tibuira,

ovog zakona, u roku od pet radnih dana od danaini dostupnim javnosti ili na neki drugi &ia iskoristi

zadrZavanja robe. emisiju, odnosno njen snima#&n 136. ovog zakona),

(3) Ako nosilac prava podnese zahtjev, u skladu f) bez prenosa odgovaragg iskljwivog prava, kada je

stavom (2) ovogclana, roba se zadrzava do donoSenjaakav prenos potreban prema odredbama ovog zakona,

odluke carinskog organa. Ako carinski organ udadvoljreprodukuje, distribuira, da u zakupgini dostupnim

zahtjevu iz¢lana 166. ovog zakona, roba se priviemengavnosti, ili na neki drugi nan iskoristi bazu podataka,

zadrzava za daljih deset radnih dana. Nosilac pmrama& u  odnosno njen primjerakilgn 143. ovog zakona),

tom roku sprovesti radnje iZlana 167. stav (4) ovog @) ukloni ili prein&i bilo koji elektronski podatak za

zakona. upravljanje autorskim ili srodnim pravimalgn 153. stav

(4) Odredbél. 167. i 168. ovog zakona ne primjenjuju se(1) tatka a) ovog zakona),

na uvoz ili izvoz robe u malim k@&inama namijenjenim za h) reprodukuje, distribuira, uveze radi daljeg

privatnu i nekomercijalnu upotrebu, koje se undisienose  distribuiranja, d& u zakup ili saopsti javnosti@ako djelo

kao dio Ignog prtljaga ili se Salju u malim poSiljkama. ili predmet srodnih prava, odnosno njihov primjesakojeg
Clan 169. je elektronski podatak o upravljanju pravima na
(Primjena drugih carinskih propisa) nedozvoljen n&n uklonjen ili preingen ¢lan 153. stav (1)

(1) Na carinski postupak u vezi sa robom kojoe stacka b) ovog zakona),

povreiuju prava iz ovog zakona primjenjuju se nai) zaobide efektivhe tehitke mjere ili proizvede, uveze,
odgovarajdi natin ostali vazéi carinski propisi. distribuira, proda, da u zakup, oglasi za prodjaakup,

(2) Propise o sprodenju carinskih mjera iz ovog ili posjeduje za komercijalne svrhe tehnologijueda;,

odjeljka donosi Savjet ministara Bosne i Hercegevira proizvod, sastavni dio ili kompjuterski programi, @iruzi

predlog Uprave za indirektno oporezivanje Bosne uslugu s namjerom nedozvoljenog zaobilazenja efieikti

Hercegovine. tehnickin mjera premaglanu 152. stav (2) ovog zakona
(3) Carinski postupak u vezi sa robom kojom sé¢lan 152. st. (1) i (2) ovog zakona),
povreaiuju prava iz ovog zakona je hitan. j) proizvede, uveze, distribuira, proda, da kupa oglasi
DIO SEDMI - PREKRSAJNE ODREDBE za prodaju ili zakup, ili posjeduje za komercijalaerhe
Clan 170. tehnologiju, urdaj, proizvod, sastavni dio ili kompjuterski
(Prekrsaj) program za uklanjanje ili preigivanje elektronskog

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 200.00(podatka o upravljanju pravim&lgn 152. stav (4) ovog
KM kaznite se za prekrSaj pravno lice, a tawom zakona).

kaznom u iznosu od 1.000 KM do 20.000 KM k&ense za

prekrSaj preduzetnik ako:



(2) Nowanom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 20.000se urduje postupak inspekcijskog nadzora, o¥as je i

KM kaznice se za prekrSaj iz stava (1) ovétana i da:

odgovorno lice u pravnom licu i kod preduzetnika. a) trajno oduzme robu namijenjenu prometu kojsen
(3) Nowanom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 10.00Qpovreiuje neko imovinsko pravo iz ovog zakona i odredi
KM kaznice se za prekrSaj iz stava (1) ovtigna fizikko  njeno uniStavanje u slaju kada vlasnik robe ili drugo lice
lice. koje ovlageno raspolaZze robom samo izjavi da se radi o
(4) Predmeti koji su nastali izvrSenjem prelaSaj stava robi kojom se povrduje ne&ije iskljucivo imovinsko pravo
(1) ovog ¢lana oduzée se i unistiti, a predmeti, odnosno iz ovog zakona,

uredaji namijenjeni ili upotrijebljeni za izvrSenje tih b) privremeno oduzme robu namijenjenu prometiaia
prekrSajace se oduzeti. se opravdano posumnja da paug neko imovinsko pravo
(5) PrekrSajni postupak na osnovu odredaba ok je iz ovog zakona i obavijesti nosioca prava ili njego
hitan. zastupnika da u roku od pet dana moZe predlo&inar
Clan 171. oduzimanje robe,
(Zastitna mjera) c) trajno oduzme robu namijenjenu prometu i ddre

(1) Pravnom licu i preduzetniku kojicine prekrSaj iz njeno uniStavanje o troSku nosioca prava, ako aogitava
¢lana 170. stav (1) ovog zakona u obavljanju djelstin ili njegov zastupnik u skaju iz tatke b) ovog stava izjavi i
mozZe se izré zaStitna mjera zabrane obavljanja djelatnostdokaze da se radi o robi kojom se pauje neko njegovo
ili dijelova djelatnosti kojima se powtaje autorsko ili isklju¢ivo imovinsko pravo iz ovog zakona,

srodna prava u trajanju do jedne godine, akoejeni d) priviemeno zabrani proizvodnju ili promet eolili
prekrSaj naréito tezak zbog n#na izvrSenja, posljedica usluge za koju se opravdano posumnja da poyeeneko

djela ili drugih okolnosti sinjenog prekrSaja. imovinsko pravo iz ovog zakona i obavijesti nosigrava
(2) Pravnom licu i preduzetniku kojicime prekrSaj iz ili njegovog zastupnika da u roku od pet dana moZzZe
¢lana 170. stav (1) ovog zakona u povratu dzfée se predloZziti izricanje mjere zabrane proizvodnje petanrobe
zaStitna mjera zabrane djelatnosti ili dijelova lafeosti ili usluge,
kojima se povréuje autorsko ili srodna prava u trajanju ode) trajno zabrani proizvodnju i promet robeugiluge licu
najmanje jedne godine. koje je proizvelo ili stavilo u promet robu ili wgju ako
Clan 172. nosilac prava ili njegov zastupnik u &hju iz tatke d) ovog
(Novcane kazne za onemagavanje ostvarivanja stava izjavi ili dokaZe da se radi o robi ili uslkojom se
sadrzajnih ogratienja prava) povreiuje neko njegovo isklitivo imovinsko pravo iz ovog

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 20.00Qzakona.

KM kaznice se za prekrSaj pravno lice ili preduzetnik aka2) Osim mjera iz stava (1) &ac) i e) ovogé¢lana,
licu koje ima zakoniti pristup primjerku autorskdgela ili  inspektor moZze licu koje je proizvelo ili stavljalbpromet
predmetu srodnih prava ne obezbijedi sredstva kojabu ili uslugu kojom se povdeje neko imovinsko pravo
omoguavaju ostvarivanje sadrzinskih ogréemja prava iz iz ovog zakona izi&@ i mjeru zabrane rada i obavljanja

¢lana 155. ovog zakona. djelatnosti u trajanju od 30 do 90 dana.

(2) Nowanom kaznom u iznosu od 1.500 KM do 20.000(3) Nosilac prava ili njegov zastupnik mozZe utajevima
KM kaznice se za prekr3aj iz stava (1) ovétana i izricanja privremenih mjera iz stava (1) ovélgna izvrsiti
odgovorno lice u pravnom licu ili kod preduzetnika. pregled robe i prate dokumentacije u obimu koji je

(3) Nowanom kaznom u iznosu od 1.500 KM do 10.00Qpotreban za utdivanje ¢injenica bitnih za podnoSenje
KM kaznice se za prekrSaj iz stava (1) ovtlgna fizkko  predloga za preduzimanje daljih mjera inspekcijskog

lice. nadzora iz stava (1) ovagana koje su trajnog karaktera.
Clan 173. (4) Obavjestenje iz stava (1) ovélgna sadrzi pouku o
(Inspekcijski nadzor) mogutnostima i uslovima za podno3enje predloga za

(1) Inspekcijski nadzor nad poStovanjem odredabag preduzimanje daljih mjera inspekcijskog nadzorgntrg
zakona u dijelu obavljanja prometa robe i uslugareom  karaktera, obrazloZzene razloge zbog kojih se sumajae
stepenu vrSe inspekcije u Federaciji Bosne i Hareieg, radi o robi ili usluzi kojom se povdeje neko imovinsko
Republici Srpskoj i Btko Distriktu Bosne i Hercegovine pravo iz ovog zakona, detaljne podatke o robi, sdno
nadleZni za nadzor propisa iz oblasti prometa ialmuga usluzi, vlasniku robe, odnosno pruzaocu usluge,stuje
(trzista), a u drugom stepenu ministarstva u Feijera gdje se roba trenutno nalazi, odnosno gdje se ashfj i
Bosne i Hercegovine, Republici Srpskoj icBo Distriktu  podatke bithe za kontakt nosioca prava sa inspEkgij
Bosne i Hercegovine nadleZzna za oblast prometa robeorganima.

usluga (trzista). (5) Obavjestenje iz stava (1) ovatpna dostavija se
(2) Inspekcije iz stava (1) ovoglana vrSe inspekcijski nosiocu prava ili njegovom zastupniku u pisanojnfpr
nadzor preko nadleznih trziSnih inspektorata. elektronskom postom, telefaksom ili na drugi pogoda
Clan 174. nain kojim se obezbjguje hitnost u postupanju, a u
(Ovlagenja nadleznog trziSnog inspektora) opravdanim sléajevima moze se saopstiti i usmeno.

(1) U sprovdenju inspekcijskog nadzora idana 173. (6) lzjava nosioca prava ili njegovog zastupnikastava
ovog zakona nadlezni trziSni inspektor, pored @pSti(1) ovogélana, data u postupku inspekcijskog nadzora da se
ovla¥enja propisanih zakonom i drugim propisima kojimaradi o robi ili usluzi kojom se povdeje neko njegovo



isklju¢ivo imovinsko pravo iz ovog zakona, mora biti u Clan 177.

pisanoj formi i ovjerena kod nadleZnog organa ivelzao (Izvod&i)

sadrzavati i izjavu da prihvata potpunu odgovornmst (1) ZaStitu prema odredbama ovog zakona, osimi&a
nadoknadu Stete u sliu da se ne bude radilo o robi ili iz ¢lana 175. ovog zakona, uzivaju i iziagi:

usluzi kojom se povije neko njegovo isklgivo a) cije se izvedbe odrZzavaju na teritoriji Bosne i
imovinsko pravo iz ovog zakona, a pored toga, @aglu Hercegovine,

predloga za preduzimanje mjera iz stava (&kdac) ovog b) cije su izvedbe snimljene na fonograme koji su
¢lana i izjavu date snositi troSkove uniStavanja robe kadazaStteni prema ovom zakonu,

bude trajno oduzeta i odtena za uniStavanje. c) cije su izvedbe, bez fiksiranja na fonograme, uidjpe
(7) Privremene mjere iz stava (1) ovoigna prestaju, u emisije radio-difuznih organizacija koje su z&dtie
odnosno priviemeno oduzeta roba¢arae u sléiajevima: prema ovom zakonu.

a) kad nosilac prava ili njegov zastupnik nijezpat ili  (2) Ako u izva@enju wWwestvuje viSe izvéata, zaStitu
nije dostupan, prema odredbama ovog zakona uzivaju svi, pod usiocda

b) kad nosilac prava ili njegov zastupnik nezitrdi u  je barem jedan od njih drZzavljanin Bosne i Hercégevli
ostavljenom roku nije zatrazio preduzimanje daljifera ima prebivaliSte u Bosni i Hercegovini.

inspekcijskog nadzora, Clan 178.

¢) kad nosilac prava ili njegov zastupnik nepilamenu i (Proizvaia¢i fonograma, filmski producenti i izdaia
ovjerenu izjavu da se radi o robi ili usluzi kojose (1) ZaStitu prema odredbama ovog zakona, osim
povreiuje neko njegovo isklivo imovinsko pravo iz ovog proizvaiaca fonograma i filmskih producenatadtana 175.
zakona ili ne da izjavu koja ima sve potrebne el@me ovog zakona, uzivaju i proizdeci fonograma i filmski
propisane u stavu (6) ovétana, producenticiji je fonogram ili videogram prvi put snimljen

d) kad nosilac prava ili njegov zastupnik ne aftskda se u Bosni i Hercegovini.

radi o robi ili usluzi kojom se povdeje neko njegovo (2) Zastitu prema odredbama ovog zakona, osilavida

isklju¢ivo imovinsko pravo iz ovog zakona, iz ¢lana 175. ovog zakona, uZivaju i izdavéije je izdanje
e) udrugim sléajevima predwdenim zakonom. izdato prvi put u Bosni i Hercegovini ili u roku @& dana
DIO OSMI - OBLAST PRIMJENE ZAKONA od dana izdavanja u nekoj drugoj drzavi.
Clan 175. Clan 179.
(Opste odredbe) (Radio-difuzne organizacije)

(1) Zastitu prema odredbama ovog zakona uzigapori ~ ZaStitu prema odredbama ovog zakona uzivaju, oatiof
kao i drugi nosioci autorskih ili srodnih prava kgu difuznih organizacija izlana 175. ovog zakona, i radio-
drzavljani Bosne i Hercegovine, ili imaju svoje lpiraliSte  difuzne organizacije koje emituju svoje emisije gt

ili sjediste u Bosni i Hercegovini. odasilja&a koji se nalaze na teritoriji Bosne i Hercegovine.
(2) Druga strana figka ili pravna lica (stranci) uZivaju Clan 180.
jednaku zasStitu kao lica iz stava (1) ovéigna, ako to (Uporedivanje rokova trajanja prava)

odreiuje metunarodni ugovor ili ovaj zakon, ili na osnovu (1) Za strane autore koji uzivaju zaStitu premam

materijalnog reciprociteta. Dok se ne dokaze swmmot zakonu vaze rokovi trajanja tih prava iz ovog zakaentim
smatra se da materijalni reciprocitet postoji. da isttu najkasnije na dan kada istizaStita u drZzawiiji su

(3) Bez obzira na odredbe st. (1) i (2) owtana, zastitu oni drzavljani i ne mogu biti duzi od rokova premaom

prema odredbama ovog zakona uZivaju i stranci leplog zakonu.

a) moralnih prava u svakom &hju, (2) Za strane nosioce srodnih prava koji uZivaastitu
b) prava slijgenja i prava na naknadu za privatno i druggorema ovom zakonu vaze rokovi trajanja tih pravavag

sopstveno reprodukovanje pod uslovom materijalnogakona s tim da igtil najkasnije na dan kada istizastita u

reciprociteta. drzavi¢iji su oni drzavljani ili u kojoj imaju svoje sjegtie i
Clan 176. da ne mogu biti duZi od rokova prema ovom zakonu.
(Autori) Clan 181.

(1) Zastitu prema odredbama ovog zakona, osioraiz (SaopsStavanje javnosti putem satelita)

¢lana 175. ovog zakona, uzivaju i autori: (1) Zastitu prema odredbama ovog zakona uZziaafari i

a) cija su djelaizdata u Bosni i Hercegovini prvi pilitu  nosioci srodnih pravaija su djela ili predmeti srodnih
roku od 30 dana od dana kada su bila izdata u riekigjoj  prava saopsSteni javnosti putem satelita, ako seatgjLi

drzavi, programski signali, pod kontrolom i odgovortos
b) audio-vizuelnih djeldiji producent ima svoje sjediSte organizacije za radio-difuziju u Bosni i Hercegdyimnose
ili prebivaliSte u Bosni i Hercegovini, u neprekidan komunikacioni lanac koji vodi premtebiu i

c) arhitektonskih djela sagienih na teritoriji Bosne i natrag na Zemlju.

Hercegovine i djela likovnih umjetnosti koja se,oka (2) ZaStita prema odredbama ovog zakona postoji
nekretnina ili njencvrsti sastavni dio, nalaze na teritoriji slucaju da nije ispunjen uslov iz stava (1) ovdana ako:
Bosne i Hercegovine. a) se u Bosni i Hercegovini nalazi relejna starputem
(2) Ako su autorsko djelo stvorili koautori, i prema  koje se prenose programski signali, ili

odredbama ovog zakona uZivaju svi, ako barem jexthn

njih ispunjava neki od uslova iz stava (1) owtana.



b) organizacija za radio-difuziju, koja je néta Clan 187.

saopStavanje javnosti putem satelita, ima svojdise u (Podzakonski akti o deponovanju autorskih djela)
Bosni i Hercegovini. Podzakonski akt kojim se uhgju deponovanje i wtenje
Clan 182. knjige evidencije autorskih djela i predmeta srbdprava

(Apatridi i izbjeglice) iz ¢lana 164. ovog zakona donosi Institut za inteldkina

(1) Autori i nosioci srodnih prava koji nemaju vlasnistvo Bosne i Hercegovine najkasnije u roku od

drzavljanstvo ili ¢ije drzavljanstvo nije mogie utvrditi godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

uZivaju jednaku zastitu prema ovom zakonu kao dj@aiv Clan 188.

Bosne i Hercegovine ako imaju u njoj svoje prebstel (Naknada za saopStavanje javnosti fonograma)

(2) Ako autori i nosioci srodnih prava nemajelgvaliSte  Odredbe ovog zakona o naknadi za saopStavanje gavno
u Bosni i Hercegovini, ili se to ne moZe utvrditZivaju u  fonograma ¢. 121. i 128. ovog zakona) {oju se
Bosni i Hercegovini jednaku zastitu kao drzavlj@aisne i  primjenjivati nakon isteka 2013. godine.

Hercegovine ako imaju u njoj svoje boraviste. Clan 189.

(3) Ako autori i nosioci srodnih prava nemajiBasni i (Propisi o inspekcijskoj kontroli trzista)
Hercegovini ni boraviste, uzivaju jednaku zaStitaok Federacija Bosne i Hercegovine, Republika SrpsBecko
drzavljani drzave u kojoj imaju svoje prebivalistk  Distrikt Bosne i Hercegovine, s ciliem obezigaja

boraviste. efikasne prekr3ajne zaStite autorskog i srodnikigyra roku
(4) Odredbe ovoglana odnose se i na autore i na nosioced jedne godine od dana stupanja na snagu ovoghaako
srodnih prava kojima, prema dnarodnim ugovorima ili izmijenice, odnosno dopuniti svoje zakonske propise
propisima Bosne i Hercegovine, pripada status gtigja. kojima se urduje inspekcijska kontrola trzista.
DIO DEVETI - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE Clan 190.
Clan 183. (Primjena méunarodnih ugovora)
(Primjena Zakona) Odredbe méunarodnih ugovora u vezi s autorskim pravom

(1) Ovaj zakon se primjenjuje na autorska djela i srodnim pravima, kojima je pristupila Bosna i
predmete srodnih prava koja nastanu poslije stapaaj Hercegovina, primjenjuju se na predmete koje @etivaj
shagu ovog zakona. zakon i u sldaju sukoba s odredbama ovog zakona
(2) Ovaj zakon primjenjuje se, tal@ na autorska djela, primjenjuju se odredbe rdenarodnih ugovora.

izvedbe, fonograme i emisije koji su nastali psjgpanja Clan 191.

na snagu ovog zakona, a u pogledu kojih prava gtdzn (Prestanak primjene ranijeg propisa i izuzeci)
prethodnim zakonom ili zakonom drzave njihovog jeida (1) Stupanjem na shagu ovog zakona prestajeada v
nisu prestala do dana stupanja na snagu ovog zakona Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima u Bosni i
(3) Ovaj zakon primjenjuje se na baze podataka k Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 7/02 i 76)) osim
predmete srodnih prava koje su bile &rae poslije 1. odredaba:

januara 1983. godine. a) GLAVE VIII - OSTVARIVANJE AUTORSKOG
Clan 184. PRAVA, koje se odnosi na kolektivno ostvarivanje
(Zabrana retroaktivne primjene) autorskog praved(. 86, 87, 88, 89, 90.i 91),
Ovaj zakon ne primjenjuje se na ugovore, odnosrte akb) GLAVE DZIll - OSTVARIVANJE PRAVA
korig&enja, zakljgene, odnosno izvrsene u skladu saJMJETNIKA 1ZVODPACA, koja se odnose na kolektivho
vazeim propisima prije njegovog stupanja na snagu. ostvarivanje srodnih praval(105, 106, 107.i 108),
Clan 185. c) GLAVE DZVI - KRIVICNE ODREDBE, koje se
(Primjena Zakona na kompjuterske programe i baze odnose na krivina djela §l. 120, 121, 122, 123.i 124.) i
podataka) d) GLAVE DZVII - PREKRSAJI, koje se odnose na

Odredbe ovog zakona o kompjuterskim programima kolektivno ostvarivanje pravacl( 130, 131 i 132), na
bazama podataka primjenjuju se i na kompjuterskaadleznost sudovalan 134) i na budZetska pitanjélan
programe i baze podataka stvorene, odnosndeémeaprije  135).

njegovog stupanja na snagu, ako se time ne zadire () Odredbe iz stava (1) ovaggna pod a), b), c) i d)
ugovore koji su bili sklopljeni i prava koja su dist€ena primjenjivace se do stupanja na snagu Zakona o

do tog dana. kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava.
Clan 186. Clan 192.
(Platanje naknade za privatnu ili drugu sopstvenu upoire (Stupanje na snagu ovog zakona)

(1) Odredbe ovog zakona o obavezicptga naknade za Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
privatnu ili drugu sopstvenu upotrebdl.(36. i 37. ovog objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

zakona) poinju se primjenjivati nakon isteka jedne godine

od njegovog stupanja na snagu.

(2) Podzakonski akt o iznosima naknade za

reprodukovanje za privatnu i drugu sopstvenu upotrie

¢lana 38. stav (1) ovog zakona donosi Savjet mirdsta

Bosne i Hercegovine najkasnije u roku od Sest rojese

dana stupanja na snagu ovog zakona.



